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Preved romantitno, da bi moglo biti

resnitno:

>Nekega doe je prisla in se izkreala
na neznanem otoku sredi Pacifika
skrivnostna in ekscentritna aristokrat-
ka, ki se je Ze do sitega nauZila vseh
sladkosti in strasti starega sveta in se
ji je zahotelo neznanih opojev na de-
viskem olodju, kamor e ni stopila ¢lo-
veSka noga. Prisla je skoraj naga, le
tez pas je bila ogrnjena z Zlahtno ten-
¢ico in v vsaki roki je imela po en
revolver, Z njo je bilo kak tucal vi-
tezov, vsi zaljubljeni v pustolovsko ba-
ronico; vsak dan, ko je legla no& na
zemljo, so se ti vitezi stepli med se-
boj s kamenjem in krepelei kakor
pravi divjaki — stepli za ¢ast, kdo bo
smel biti tisto not njen izvoljenec,
ona je pa vsa drgefot komaj ¢cakala
izida boja, da se preda zmagovaleu...
Potem cela vrsta sadisltiénih zlofinov,
spoletih v pokvarjeni dudi te per-
verzne aristokratke; potlej neizmeren
zaklad, skrit v nedostopni jami na
oloku: zanj se bore temne gile, ki ne
poznajo prizanaSanja — in naposled
tragifen razplet, ko poplafajo vsi
igralei te nevsakdanje pustolovsfine s
svojim Zivljenjem ' predrznost, ki jih
je gnala, da so kljubovali usodi.,.
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Ali ne bi bila takina snov kakor na-
lasé za velesenzacionalen zvoéni film?

Ne, ne — nikar ne mislite, da delamo
reklamo za najnovejsi filmski 3lager. O,
ne. Podali smo vam samo kratko vsebino
najnovejse senzacije, ki zadnje tri ali 5tiri
tedne jemlje sapo bralcem vseh fasnikov
dveh celin — senzacije, ki se je rodila v
Ameriki, kajpada,

*

V zafetku leta 1933 je bilo, ko so se
v ameriSkih listih prvié pojavila porotila
o lem, kar imenujemo danes afero Gala-
paskih otokov. Dopisnik lista »Chicago
Tribune< v Guayaquilu (republika Ekva-
dor) je bil menda prvi, ki je razodel
svojim braleem nenavadno pustolovidine
neke avstrijsko-francoske baronice, ki je
takrat ustanovila svoje cesarstvo na Ga-
lapagkem atoku tum, kamor sop se
njega dni zatekali morski razbojniki; da-
nes je to olotje skoraj popolnoma zapu-
Eteno,

Malo poprej se je bil pa neki nemiki
zdravnik zagledal v ta izgubljeni kodtek
zemlje;

hotel je namred tamkaj ustanoviti ne-
kake keolonijo snageeve in spravifi tia
vse tiste, ki so siti eivilizacijo in bi
se radi vrnili nazaj v prirodo,

Dalje smo brali v .omenjenem ame-
riskem ¢asniku o nesreti dveh Ekvador-
tanov, nekega Pavln Frankeja in Kristi-
jana Stampe: iz same radovednosti, kaj
ofneta nemki nagee in njegova tovari-
ica Dora Koerwinova, sta se izkrcala na
otoku Marcheni, kjer ju je v njuno neiz-
merpo osuplost sprejelo kakih dvajset

vropeev, oboroZenih do zob, in ju zadeli
zaslisevati in izpraSevati., Med izprafeva-
Njem je pa nenadoma pridla neka nad
¥se lepa Zenska & karabinko &ez ramo,

80 jo vsi poniZno pozdravili in jo ime-
hovali cesarico.

Skrivnostna cesarica ju je tudi sa-
ma zaslifala, nato jima je pa pove-
dala, da ne mara pritepencev na svo-
jem otoku, in zato morata pri pri¢i
zapustiti njena tla, Toda Franke in
Stampa se nista hotela pokoriti, dobro
vedo#, da stojita na tleh svoje republi-
ke; tedaj se je ﬁu eosarien blagovolila
neznansko razsrditi in jo velela syvojim
straiam. da naj tujea breg usmiljenja
protepejo,
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Skeivnostna bavonica in nieni ,vitezi”. — Skebasti zobar
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Kolonija nageev in nien

zalostni lionee

(ZaokroZeno iz porotil

svetovnega tiska)

NesretneZa sta morala hofed nofes be-
Zati, fe nista hotela s smrtjo popladati
svoje predrznosti; na begu je pa Fran-
keja precej nevarno obstrelila krogla iz
njene karabinke. Ekvadorske oblasti je
seveda ta incident nemalo razburil in so
sklenile poslati na otok oddelek vojakov,
ki naj preZeno pritepensko »cesaricoc...

Tako je pisala >Chicago Tribunec. Cla-
nek je zbudil velikansko pozornost in vsi
ameriski ¢asniki, ki kaj nase dado, so
smatrali za svojo dolinos!, da objavijo
kakine nove podrobnosti, po moznosti Se
senzacionalnejie, fe slikovitejie, %e¢ dra-
mati¢nejie. Saj takina dopodiviiina se ne
pripeti vsak dan, in zato se Ze spodobi,
da se obdela do kosti.

In tako so ameri$ki bralci natanko iz-
vedeli, kako si je ta nenavodna Zenska
oovojila evoje bodode cesarstvo. Nekepga
dne — tako se je bralo v Ameriki — so
domagini na otoku Marcheni zagledali
razkodno jahto, kako je pristala v nekem
skritem pristaniftu. Iz jahie je stopila

ienska visoke postave z dostojansive-
nim nastoimm. spremljala sta jo pa
dva ohorozenea. Zenska je stopala =z
odlotnim korakom in zlati lasje so ji
plapolali v vetru. Njeno telo je Dbilo
golo, samo ez pas je bila ogrnjena s
svilnato prepasko, izza nje je pa gle-
dal razkosno z dragulji posejan rodaj
velikega boedala. V rokah je imela dva
revolverja, Ko je pritla v blizino oto-
Eanov, je wustrelila petkrat po vrsii.
Vsi prestraseni so se ototani kajpada
vrgli na kolena pred njo,

Lepa neznanka je tedaj izjavila, da vza-

me otok v svojo last, in se je pri priti

proglasila za cesarico Galapaskega ofotja.

. W

Toda naj je bila senzacija, ki jo je na-
pravila odiseja baronice Wagner-Bousque-
tove (tako je bilo scesaricic ime) Se to-
lik&na, njena usoda je bila prav ista, ka-
kor je usoda vseh morskih kad, to se
pravi, morala se je umakniti drugim za-
nimivostim in senzacijam istega ali po-
dobnega kova, kakor na primer zlofinom
drZavnega sovraZnika Stev. 1 in pa loch-
neSki podasti. A zato zgodopisei- sbaron-
ske cesaricec Se dalet niso rekli posled-
nje besede, Zakaj komaj mesec dni je
Sele tega, kar je zadeva GalapaBkih oto-
kov &isto nepritakovano iznova oZivela:
odkrili so bili namre¢ na enem teh oto-
titev dva mrlida, In fako je stvar, ki jo
Ze skoraj pes ni ved povohal, spet sto-
pila na celo dnevnih senzacij. Ameridki
zurnalisti so izkopali vse, kar so kdaj na-
pisali o galapadkem cesarstvuy, opremili
te najdbe s tisof novimi podrobnostmi in
skrivnostno zadevo pod pretvezo, da jo
bodo razjasnili, e bolj zavili v temo,

Prva posledica tega ogluSujotega ame-
ritkega tamlama je bila, da so se zadele
organizirali pravcale ekspedicije, ki so
imele nalogo odrinili na Galapagos in
preiskati, kaj in kako je s stvarjo, Med
temi ekspedicijami je vredno omeniti od-
rravo kapitana Haneocka iz Los-Ange-
esa, ki se je ravno te dni vrnil domav.
In v glavnem je ravno njegova zasluga,
da je polagoma priflo malo vel ludi v to
skrivnostno sivar,

Rekli smo Ze, da je bil pionir evrop-
ske kolonizacije na Galapaikih otokih

neméki wobni sdravnik dr. Karl Rit-
ter. Nemiki listi so ga takrat slikali
kot fudaka in borbenega szagovornika
povratka k naturi, kot #loveka, ki se
Je hranil samo s sirdvimi jedmi.

Ta mo# je priSel do prepritanja, da v
velemestu ne more Ziveti po svojih na-
delih, in zato se je leta 1929 odlotil vse
prodati kar je imel in dati slovo civili-
ziranemu svetu ter se naseliti kot mo-
deren Robinzon na katerem zapusfenem
otoku. Odlotil se je za otofje Galapagos.
Ker je mislil, da na tem otofju ne bo
nadel Zive dude, je sklenil vzeti s seboj
svojega Petka, to se pravi, gospo Doro
Koerwinovo, svojo zvesto pomo#nico. Njun
odhod je zbudil v berlinski druZbi ne-
majhno senzacijo, tem vedjo, .

ker si jo dal filozofski zobar, preden
je za zmerom dal slove ecivilizaciji, iz-
dreti vse zobe, bojeé se, da ne bi pre-
vel trpeli v tropskem podnebju;

nadomestil si jih je s kovinastimi. Ena-
ko je storil iz solidarnosti tudi Petek,
hotemo redi, gospa Dora.

Tiste dni niso v Berlinu govorili nid
drugega kakor o potovanju dr. Ritterja
in gospe Koerwinove. Dogodek je inspi-
riral celo skladatelje modernih popevk;
eden najbolj priljubljenih Slagerjev tislih
tasov se je na primer imenoval »Mit dir
allein aul einer einsamen Insele (Sam s
teboj na zapuitenem oloku).

Toda ko je dr. Ritter priSel na Gala-
pagos, je kaj kmalu opustil prvoino na-
mero, da povabi svoje utence k sebi v
zemeljski raj. Vse kaZe, da ta zemeljski
raj Se dale¢ ni bil to, kar je civilizacije
siti zobni zdravnik pridakoval, Iz redkih
pisem, ki jib je poslal v Evropo, se nam-
ref vidi, da se dr. Rilter nikakor ni mo-
gel navduditi za otolko Zivljenje: posled-
njn njegova sporotila so bila celo polna
pesimizma.

w

Ni dvoma, da je ravno Ritterjev zgled
zapeljul baronico Wagner - Bousquetovo,
da se je po burnem, uZivanja polnem #iv-
lienju odlofila, da se tudi ona umekne v
ta zapuSfeni koStek nade premitnice,

Po rodu iz dunajske uradniike rod-
bine jo baromica Zivela med vojno v
Sviei in na Nemikem; &e smemo ver-
jeti nekaterim trditvam, je tudi vohu-
nila za zavesznike,

. Po vojni se je preselila v Pariz in
imela tam neko trgovino s Sipkami. Toda
kmalu se je vsega navelifala in sklenila
zadeli novo Zivljenje, Leta 1932 se je od-
pravila v druibi Nemca Alfreda Rudolfa
Lorentza, inZenjerja Roberta Philipsona
in NorveZana Nuggruda najprej v Guaya-
quil v Ekvadorju, nato pa na Galapadke
otoke. Nu, to njeno prostovoljno izgnan-
stvo pa ni bilo tako samotno, kakor bi
tlovek prifakoval pri pravih ljudomrzne-
Zih; v svojih pismih je namred baronica
omenjala. ve& evropskih drugin, ki so offi-
vidno Zivele na sosednih otokih, Naj bo
?;; kakor hote, toliko je danes dognano,

‘nekje sredi Pacifika, vedeli

baronica Wagner-Bousquetova nikakor
ni zavzela otoka =z oboroieno silo,
temve# je prosila vlado ekvadorske
republike, naj ji odsiopi nekaj zem-
ljiséa;
in res ji je Ekvador dal na razpolago
40 hektarjev zemlje. Skrivnostna in toli-
kim moskim usodna »cesarica< (kakor so
jo slikali ameri3ki Tasnikarji v svoji buj«
ni domisljiji) je bila v resnici kaj vsak-
danja gospodinja: ukvarjala se je na oto-
ku z odgajanjem banan, smokev in Ee-
senj, zraven je pa redila kure in kunce.
Med njenimi sblaznimic strastmi je bila,
sodet po njenih pismih, najvefja ta, da
je skakala od veseljn, ker se ja popol-
noma odkriZala... revmatizma, ki jo je
dajal v Evropi.

Toda iz tega Se daled ne gre sklepati,
da bi bilo Zivljenje na GalapaSkih otokih
idilitno ali celo meniiko. O, ne. Vruitev
k prirodi >eiviliziranceve ni kar fez nol
izpremenila v nedoline pastirje. Ni nam-
re¢ dolgo trajalo, ko je nastalo besno so-
vraitvo med >Ritterjeveic in skupino
okoli baronice Wagnerjeve.

Pa tudi v sami baronitini druzbi se je
zatel razkel, Baromica je bila nmamred
izprva Lorentzova ljubimka, nenado-
ma je pa zalela kazafi ve¥ simpatij za
Philipsona; kdo bi ji zameril, saj ¥e
pregovor pravi, da razlika mika, iz-
prememba je pa #e gzaradi zdravja
dobra.

Stvar sama po sebi ne bi bila ni¢ posebs
nega, te ne bi bile okoliffine iz njp na-
pravile tragedijo. Lorentz je namred pri-
Sel do spoznanja, da mu poslej ni ve¥
mesta na oloku Marcheni, in se je s svo-
jim norveskim prijateljem vikreal v oln,
da drugod poskusi svojo sreto. Prifla je
pa nevihia, foln se je razbil in take so
Ju nekega dne nadli mrtva med skalami.

A nezvesla baronica in njen novi pri-
jatelj? Vse kaZe, da ju je doletela kmalu
nato isla usoda, ko sla 3la na ekspedicijo’
na olok Chatham, Vsaj nihfe ni videl,
da bi bila kje pristala; tako se zdi %
najverjeineje, da ju je morje pogoltnilo.

*

Kapitan Hancock, ki je spravil vse te
slvari na dan, je 3el gledat seveda tudi
v Ritterjevo kolonijo, Toda tamkaj je na-
Sel samo

Doro Koerwinove, ki je vsa iz wma
begala po gozdu; niti besedice ni mo-
gel spraviti iz nje. Sele ko se je malo
opomogla, je ugenil iz njenega ne-
zvezuega pripovedovanja, da je Rite
EL‘]']R pred nekaj tedni zadela srina
cap,

ubogo Zeno je pa popolna samota, ko ni
videla Zive duSe, spravila na rob blaz-
nosti. Kapitan je nesrefnico spravil na
svojo ladjo in jo odpeljal v Ameriko, od
koder jo bodo vrnili v Nemgijo. i

TakSna je torej resnica o drami na Ga-
lapaskih otokih, vsaj kakor so nam io
razodela najnovejia porotila, Dovolj Za-
lostna je, da je ni treba opremljati %e %
romantitno in drugo senzacijsko navlaka,

Upamo, da bralei, ki so nam sledili
pri popisu dogodivifin nage galapadke
cesarice in njenih zvestih oprod, niso &i-
sto prifli ob svoj dragoceni Sas, Ce dru<
gega, ne, 8o vsaj malo izpolnili vrzel v
svo{em zemljepisnem znanju, Tako bode
poslej vedeli, da lezi otalﬁja_,(}a!apagoc
bodo -ime
vsaj enega teh otokov in da je last re-
publike Ekvador. In to je tudi nekaj.

(Po ameriSkih, angleikih in francoskih
listih.)
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DRUZINSKI TEDNIK

Leto VI/52.

D e ‘.! z.ag
© ¥ novem letu

S pritujoto Stevilko zakljuSujemo leto-

i Ltnlk, Besli letnik naSega tednika.
pragu v novo leto se spodobi, da se
lovek ozre nazaj in se razgleda naprej.

Ni na%a navada, da bi se hvalili in po-
nadali 8 tem, kaj damo svojim narodni-
kom in bralcem, >Lastna hvala, cena
mala,« pravi nad narodni pregovor, To-
fiko bolj smo pa dolni povedati, kaj pra-
wijo drugi o nas, kako nam pigejo
nasi marofniki, ki so nas pa® najbolj
proklicani soditi.

>Najboljfe romane berem v ,Druiin-
skem tedniku',c pife ga. Z. z J. — >V
poruZinskem tedniku' izhajajo najlepie
movele,« titamo v pismu gdé. 0. iz K. —
bNa)n&neiii humor prinasa ,DruZinski
Rednik’. In vaSe najnovejlie dkotske! Ca-
wih s0 pa Ze tako imenitne, Kje Jih_neki
fiztaknete?< se nam laska g. V. iz L. —
BLe kje zberete, gospod urednik, tako
zabavne zgodbice na 2. in 3. strani? V
mobenem drugem listu jih ne najdem,<

riznava ga. I. iz L. — »VaSe kuhinjske
n gospodinjske recepte stalno prebiram
in se po njih ravnam. Re®i moram, da
niso slabi.c

Tako se izraZajo o »DruZinskem {edni-
ku« njegovi narofniki. Izbrali smo iz
fiopa priznalnih pisem samo najnovejde.

Toliko o pogledu nazaj. In razgled
naprej?

»Kdor ne napreduje, nazaduje,< pravi
pregovor. Mi pa ne maramo nazadovati,
zato mislimo >»DruZinski tednike v no-
vem letu izpopolniti in zboljfali. Uvesti
nameravamo ve& novosti, ki bodo vred-
nost lisla Ze bolj povelale.

Prvi dve tak3ni novosti sta dve novi
rubriki, ki ju uvedemo v eni prvih
januarskih #evilk, ko bomo imeli zbra-
nega toliko gradiva, da bomo lahko iz
njega izbirali samo najbolj¥e. Prva nasa
nova rubrika se bo imenovala

»LEPOTA IN ZDRAVJE«,

V mnjej bo nada izku¥ena sodelavka
obravnavala veleperefa kozmelitna vpra-
Banja na Cislo novi osnovi, ko ne bo
treba metati za lepolo drage denarje
skoz okno, pa bo vzlic temu nasa naj-
preprostejda bralka na dezeli prav tako
kakor gosposka medtanka lahko dobila
lepo in zdravo zunanjost. Ta rubrika bo
za slovensko Zeno in dekle dogodek, to
lahko #e danes refemo brez pretiravanja.

Naslov nafe druge nove rubrike bo

*>SO0DOBNA SPODOBNOST«
(Moderni bon ton)

Kakor e ime pove, bomo pod tem na-
glovom obdelovali vsa mogofa vprada-
nja, vse mogote situacije, ki &lovek vanje
zaide, pa si dostikrat ne ve pomagati;
obravnavali jih pa ne bomo katedrsko,
to je suhoparno in dolgofasno, temved
kar se da Zivahno in razgibano, pa kaj-
pada nazorno in brez nepotrebnih ude-
nosti, tako da bo tudi najpreprostejsi -
fatelj vedel, kaj mu hofemo povedati.

Tretja novost, ki smo jo zadnje tase
ke zaleli uvajati, je sicer bolj notranje-
urednifkega znataja, vendar pa tudi na-
vzven ni fisto nebistvena — navedba
virov pri posameznih prispevkih. Pri
ysakem kolitkaj nevsakdanjem dogodku,
popisu, doZivljaju itd. homo v bodole
Malno navedli

f ime lista, ki je prvi priob#l

doti¥no novico itd. Zakaj? Zato, da pod-
€grtamo wvzlic vsej zabavnosti in zanimi-
vosti »DruZinskega tednika« tudi njegovo
Tesnost; zato, da se o nafem listu ne bo
moglo refi samo, da je najzanimivejsi
Erimvetlni tednik, nego tudi Furnalistino
ajpodtenej#i, ker bo zmerom povedal,
fje pobere in od kod prevede svoje Flan-
ke, v kolikor niso izvirni — tedaj o pa
Itak podpisani, s celim imenom ali s
Sifro, In naposled zato, da bodo nadi ¥i-
fatelji, ¢e bi jsto stvar kakor pri nas
brali e drugod, mogole celo prej kakor
pri nas, vedeli, na koga e lahko zane-
Fejo.

jI)a bomo skuSali na¥ tednik tudi dru-
gate vsestransko izpopolniti, nam menda
ni treba Ze posebej zatrjevati, Be bolj
kakor doslej bomo pazili pri izberi gra-
diva, tako da bo ?riﬂo v list res samo

M‘PB od najboljfega. Toda ta veliki
nrednifki in gmotni na
Be tedaj, ¥e¢ bomo ime
Ba nia:;: strnjeni ml° na¥i r{:ro&nikl do
padnjega, z vso svojo moralno podporo
in svojo narofninsko mo¥fo. O tem Vas
pa prosimo, da preberete mabe »Vabilos

r bomo zmogli

40 let zaprta v Kleti

Strasen zlodin romunskega milljonarja: lastno mater
Imel 40 let zaprto v kleti

V Bukaredti, decembra.

Tukajinjo odli¢no druzbo je zadel hud
udarec. Policija je prijela vetkratnega
milijonarja Aleksandra Sero, ki ga dol-
Ze, da je imel celih &tirideset let v kleti
zaprto svojo rodno mater,

Milijonarjeva mali je bila svoje dni
prava lepotica. Leta 1894. je nenadoma
brez sledu izginila, njen sin je pa pri-
povedoval znaneem in sorodnikom, da
je odila na dalje zdravljenje v tujino.
Cez nekaj mesecev se je Aleksander Sera
oblekel v &rno in obvestil znance, da
mu je mati v fujini umrla. Odpeljal se
je na pogreb in se Fez teden dni vrnil
kot >Zalujolic sin.

Vse materino imetje je po njeni smrti
podedoval sin edinec Aleksander, &eprav
s0 se oslali sorodniki trudili na vse kri-
plie, da bi tudi nanje odpadel del be-
gate dediitine. Aleksander Sera fje bil
dober trgovee, a Se bolj&i spekulant.
Kmalu je podvojil podedovano imetje,
stasom je pa postal milijonar, ki je bil
zaradi prikupnega vedenja priljubljen v
vsej »boljsi druZbic stolne Bukareste,

Pred desetimi dnevi so pa slifali de-

lavei, ko so prekopavali na vrtu gredice,
neko &Sustenje in vzdihovanje iz kleti.
Ker ni bilo gospodarja doma, so poklicali
policijo, ki je naila v temnem pregra-
jenem kotu kleli starko kakih osemde-
setih let. Ugotovili so kaj kmalu, da je
starka mati bogataSa, ki je pred Stiride-
setimi leti >umrla< v tujini.

Starka je v dolgih Eiridesetih letih
neprostovoljnega jetniStva v vlaZni kleti
skoraj popolnoma oslepela; lasje so ji
popolnoma izpadli in zoba ni imela
nobenega ved. Obletena je bila v same
stare preperele eunje. Kljub vsemu trp-
lienju je ostala starka duSevno popol-
noma sveZa in &ila, feprav jo je hranil
zlotinski sin samo 8 kruhom in vodo.

Aleksander Sera je pri zaslifanju od-
krito, a brez kesanja izjavil, da je mater
zaprl v klet samo zato, da bi se &m
prej polastil dediStine, Mislil je, da bo
mati v temi in vlagi kmalu umrla, kajti
ubiti je ni hotel.., zaslran otitkov vesti.

Kosmato vest je moral imeli zverinski
8in, ki je Btirideset let muéil svojo lastno
mater, medtem pa ob&eval v najboljdi
velemestni druzbi vod ™rinko poitenega
in uglednega me3Fana.

Ameriski | andru

Kemik, ki je ubijal dekleta v znanstvene namene

V Newyorku, decembra.

Policija v San-Francisku je prijela
kemika Germaina Ribbersa, biviega
upravitelja neke amerifke tovarne ke-
mitnih izdelkov,

Pred dvema mesecema je umrla v
Ribbersovem stanovanju neka Zenska.
Vse je kazalo na zastrupljenje, ker na
ni bilo tehtnih dokazov za Rabbersovo
krivdo, so kemika izpustili.

V svoji vili je imel Ribbers popolino-
ma urejen kemiéni laboratorii. v katerem
ie delal z nekim &rnim pomagafem nof
in dan najrazliénejSe poskuse,

Ribbersovi sosedi so sicer mnogokrat
imeli polne nosove neznosnega smradu,
ki je prihajal iz njegovega Inboratorija,
vendar se niso mnogo zmenili zato, ker
80 pogosto videli, kako je Ribbers s
svojim &rncem klal na odprtem dvoriZfu
razlitne Zivali, da je baje od njih pri-
dobival ma3tobo.

V poslednjem &asu je prejela policija
vet ovadb, da so izginila brez sledu
sama lepa dekleta. Eno izmed teh de-
klet go videli poslednjié pred vilo ke-
mika Ribbersa, kamor se je bila pripe-
ljala z avtomobilom. Gospodar in njegov
frnec sta seveda energino zavrnila
take »izmiSljotinec. Cez nekaj dni je
izginila spet neka deklica in spet 8o vo-
dili sledovi do Ribbersove vile. Policija
je od tistih dob stalno nadzirala ke-
mikovo vilo,

Hifino preiskavo so pa napravili poli-
cijski uradniki Zele takrat, ko je neka
mlada dama sporodila oblasti, da se je
javila na neki ¢asni¥ki oglas pri kemiku

ibbersu, le-ta se je pa vedel tako #u-
dafko, da je vsa prestrafena gzbeZala.
Pismu je priloZila tudi Ribbersov oglas,
v katerem ii¥e strojepiske pod 20 leti,
toda samo lepe in visoko rasle,

Ribbers je ogorfeno sprejel policijske
uradnike, in ti bi hili res od8li prazaih
rok, da ni v poslednjemn trenutko odkril
vodja deleklivov strafino stvar. V neki
majhni posedi je bila penasta in gosta
kislina. Detektiv je s palico pobrskal
po posodi in nenadoma zadel na dnu na
trdo gmoto. Natanénejia preiskava kadi
je pokazala, da je v njej leZalo mlado,
Ze ma pol razkrojeno Zensko truplo.

Strokevnjaki so kesneje dognali, da je
bila tekotina v kadi neka posebna me-
Banica jedkih snovi, ki so v treh do
gtirih dneh popolnoma razkrojile &lo-
vedka telesa,

Ribbers ni mogel ve¥ lajili. Priznal je,
da je mlada dekleta umoril, opravideval
se je pa, da je to pofel v znanstvene na-
mene.

Policija z napetostjo zasleduje vse
okolnosti. Dosedaj je ugotovila, da je
Ribbers ubil tiri mladenke, kar je tudi
sam priznal. Zdi se pa, da jih ima ta
prav golovo prismuknjeni kemik Ee ved
na vesti,

Tekal postal milijonar

J. D. Sitin — najve&ji ruski knjizni zaloznik

V Varlavi, decembra.

Nedavno je umrl v Moskvi najvetji
knjiZzni zaloZnik predvojune Rusije, I. D.
Sitin, ki je razpecal dobro in poceni ru-
sko knjigo v najzakotnejdi vasi nekda-
njega velikega cesarstva. Dvignil je tudi
nebogljeni dnevnik >Ruskoje Slovoc na
tako vifino, da ga nili do dana¥njega dne
ni prekosil niti po nakladi niti po vpliv-
nosti kakfen drug list.

Zanimivo je bilo S8itinovo Zivljenje.
Rodil se je preprostemu ruskemu mu-
¥ikn v kostromski guberniji. Leta 1866,
ko je bilo mlademu Sitinu petnajst let,
je prifel v Moskvo, kjer je bil v 8aro-
povi knjigarni za teka®a. Bil je bistre
glave in je videl, da se da z raznadanjem
prodati najve¥ knjig. Organiziral je cele
tete raznaSaleev, ki so zanesli dobre in

zavest, da stoje.

'
na 3. strani — potem #ele, ko ga boste
vesino prebrali do konca, potem #iele Vam
felimo;

Veselejie in uspeinejfe od slarega —
sreine meve lete 1935!

cenene knjige v poslednjo rusko vas. Ti
mladi raznafaleci so dposlnli séasom po-
tujoli knjigarnarji pod vodstvom energid-
nega Sitina.

arapov je posodil leta 1888 gvojemu
spretinemu prodajalen Sitinu vedji “zne-
sek denarja, s katerim je odprl nado-
budni mladeni¥ lastno knjigarno in si
uredil veliko tiskarno. Kmalu nato je
Sitin preplavil vso Rusijo s knjigami
lastne zaloZbe in svojega tiska. Sitin je
preprostemu narodu dajal v roke le pa-
metne in korislne knjige. razen lega je
pa pritel zalagati knjige visoke lepo-
slovne in umetnidke vrednosti. Poleg pre-
proslih knjig po pet kopejk je pa na-
tisnil na dobrem papirju in v razkokni
opremi dela velikih ruskih knjiZevnikov
in ufenjokov.

Osem in osemdesetega leta jeo prisko-
&l na pomot Levu Tolstemu in njego-
vemu Prijateiju Cetrkovu pri organiza-
ciji zalo¥niktva >Posrednike, ki ﬁa raz-
fiirilo po vsej Rusiji na milijone knjig
Tolstega, Cehova, Garidipa, Leskova in
drugih dobrih ruskih pisateljev. Knjige
80 ilustrirali slavni msg.i slikarjl, kakor

Grof

68. nadaljevanje

»Mislim, da je. Koliko premo-~
re, menda Se sam ne ve. Jaz to
lahko re¢em, ko prihajam k nje-
mu, kadar se mi zazdi. Ondan mu
je prinesel banéni sluga 50.000
frankov v tolik3ni denarnici ka-
kor je tvoja torba; vé&eraj mu je
pa njegov bankir poslal 100.000
frankov v zlatu.«

Caderousse je bil kar trd, tako.
so ga omamile te besede.

»In v njegovo hiSo ima3 ti svo~

boden pristop?« vprasa hri-
pavo.

»Mendal« odvrne malomarno
Cavalcanh.

Caderousse se za trenutek za~
mish. Kar videlo se je, kako na
fihem nekaj velikega pretehtava.
Zdajci pa vzklikne: »Kako rad bi
vse to videll Lepo mora ftam
bitil« i

»Pa Se kako! Kakor v pravlji-
cahl« -

»Ali ne stanuje na Flizejskih
poljanah?«

»Da, na Stevilki tridesel, v le~
pi samoini hi3i. NajbrZe jo po-
znas.« :

»Ze mogoce. Toda mene manj
zanima njena zunanjost kakor
notranjost. Uf, kaksSna lepa
oprava mora biti tam... Ves kaj,
Andrea, lahko bi me pri kateri
priliki s seboj vzel.« .

»Pod kak3no pretvezo neki?«

»Nu, recimo, kot ¢istilca par~
ketov.«

»Ne bos! V vseh sobah so sa~
me preproge.«

»Hudical Potem mi pa ne
ostane drugo, kakor da si te recl
ogledam samo v domisljiji.«

»To bo menda res 3e najbolj~
Se.«

»Pa mi vsaj malo popisi hiSol«

»Daj) mi kos papirja, pa i na~
riSem njen tloris.«

»Na, tule ima$ papir, ¢rnilo in
peresnik,« vzklikne Zivahno Ca~
derousse in prinese iz slare
omare vse pisalne potrebscine.

Andrea vzame z_nezaznavnim
smehljajem peresnik v roko in

Rijepin in drugi. Sitinova zaloiba je prva
izjmﬂa ljudske izdaje Turgenjeva, Nje.
krasova in %e ved drugih slavnih Rusov,
Najbolj se je pa postavil, ko je izdal
zbrane Gogoljeve spise, ki 80 stall samo
pikavih 50 kopejk (15 Din nadega de-
narja). ) R )

Sitin je svoje podjetje Eiril Eedalje bolj,
Glavno mu je bile, da je dajal narodu
dobre in poceni knjige, ne pa, da bi sam
obogatel, Eleaptl oo

Kupil je mali, neznalni listi¢ »Ruskoje
Slovos, ki ga je dvignil do neverjetne
viine. Med vojno ga je tiskal v 1,500.000
jzvodibh na najmanj desetih straneh ve-
likega ruskega formata. Nedeljske izdaje
>Ruskega Slovac so zdalef prekasale naj-
bogatejie ameriike liste. Bile so skratka
sledenske enciklopedije« ruskega Eivlje-
n?a. List je imel vel ko tiso¥ sodelaveev
#irom Rusije in vel slo v jjini, ©
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zacne razlagati: »HiSa stoji, ka~

kor sem 1i rekel, med dvoriscem

in vriom, takole, vidis.« In na-

pravi sliko vrta, dvoris¢a in hise.
»Visokl zidovi?«

»Ne, najve¢ osem ali desel
cevljev.«
»To ni pameino,« meni Ca-

derousse. »Pa pritli¢je 2«

»V priflicju so obednica, dve
sprejemnicl, soba za biljardira-
nje, stopnice v prvo nadstropje
in neke skrivne stopnice.«

»Pa okna?«

»Ona so imenitna: tako so lepa
in Siroka, da bi ¢lovek tvoje po-
stave igraje lahko smuknil skozi
vsako steklo.«

»Kje pa spi sluzincad?«

»V posebnem poslopju. Pred-
stavljaj si prijetno majhno hisico
na desni od glavnega vhoda. V
tej hisici je cela vrsta sobic. Prej
so imeli pri hisi tudi psa, pa so
ga spravili v grofovo hiSo v Au-
teuilu — saj ves, kje jo ima?
Tam, kjer si me zadnji¢ Cakal.«

»Da, spomnim se.«

»Se véeraj sem rekel grofu, da
ni prav napravil, ker bi, ¢e se
preseli v Auteuil, ostala hisa po~
polnoma prazna in brez varstva.
— Nu, a kaj potem?‘ mi rece.
,Okradli vas bodo!l° odgovorim.
— In kaj potem, ¢e me okra-
dejo? mi odvrne.«

»O, Andrea, ¢e je tako rekel,
ima gotovo v svoji pisalni mizi
kak skriven mehanizem, ki izda
tatu.«

»Bezi no! Cisto navadno pi-
salno mizo ima In vsele), kadar
sem bil pri njem, sem videl v njej
kljuc«

»Pa ga nihce ne okrade?«

»Ne, njegova sluzincad mu je
slepo vdana.«

»Ali ima v tfej pisalni mizi tudi
denar?«

»Mogoce... kako naj vem?«

»In kje ima to mizo?«

»V prvem nadstropju.«

»Daj, napravi mi nacrt Se za
prvo nadstropje.«

Andrea vzame spel pero v
roko. »Vidi$, tule je predsobje in
zraven sprejemnica; na desni
spel sprejemnica, zraven pa knji-
Znica in njegov kabinet. Na levi
je salon, spalnica in toaletna so~
ba. V tej sobi je pisalnik, ki sem
ti pravil o njem.«

»Ali ima toalelna soba kaj
Dkt‘l‘l?«

»Da, dve.« In Andrea zarise
dve okni v svojem nacriu.

Caderousse se zamisli.

»Ali gre grof dostikrat v Au-
feuil 7«

Se nadaljuje na 4. strani v 4. stolpeu

- i AR o ESA e
Banka Baruch

15, Rue Lafayette, PARIS
Odpremija denar v Jugoslavijo najhi-
freje in po najboljSem dnevnem kur-
zu. — Vrsi vse banéne posle najku-
lantneje, — Poitni uradi v Belgiji,
Franciji, Holandiji in Luksenburgu
sprejemajo pladila pa nale dekovne
rafune: Belgija: & 3064-64, Bru-
xelles; Holandija: &t 145866, Ded.
Dienst: Francija: &, 1117-94, Paris;
Luksemburg: 3t 5967, Luxemburg.
-~ Na zahtevo podljemo brezplatno

nade fekovne nakaznice.
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Rigoy

Pijte zdravje !
Pijte . Kathreiner Kneipp”!

Pisme za hudobea

London. — Za boZid imajo otroei na
Angleskem navado, da izrote svojim star-
fem pismo z Zeljami, namenjenimi bo-
Zitku. Nekateri olroci so pa tako neza-
upljivi, da ta pisma rajii vriejo kar v
poitni nabiralnik, posredovalei se jim
zde odvel, tepray bi bili lastni slar3i.

Seveda na teh pismih ni pravega na-
slova. Zalo jih morajo na posti odpreti,
da jih vrnejo pofiljalecem — &e so pod-
pisani. Nekatera pisma so tako genljiva,
da tasih poStarji med seboj zbero pro-
stovoljne prispevke in kupijo takim otro-
kom boZitno darilce.

Ondan — bilo je dva ali tri dni pred
boZitem — so naili na londonski glavni
posti pisemce sedemletnega fantitka, na-
slovijeno na Bozitka; pismu je bil pri-
loZen poseben ovitek z naslovom »Go-
spod Hudobeee, V njem se je brala samo
tale »nedolZznac Zelja:

»Dragi Hudobee! Lepo le prosim, od-
nesi mojo vzgojiteljicol«

—— e

Monte-Cristoy
grad na draZbi

Pariz. — Te dni je priSel na draibo
znameniti  Chileau d’If na majhnem
skalnatem otoku v marseljskem zalivu,
(Nasi bralei vedo, da je bil v ilskem
gradu zaprt junak naSega romana, grof
Monte-Cristo.) Grad je cenjen na 75.000
frankov,

Chateau d'If je zgradil francoski kralj
Frane I. (1515—1547) in v njem je bilo
zaprtih vel zgodovinskih osebnosti, med
njimi slavni Mirabeau in vojvoda Filip
Orleanski,

Grajske jete so napravili leta 1524,
trdnjavsko zidovije pa sega nazaj v lelo
1592,

Gl g T

Umori iz @<miljenja
bodo uz: “njeni?

London, — Gospo Browniuillove, ki
je ubila svojega neozdravljivega sina, da
mu prihrani trpljenje, so kakor znano
porofniki obsodili na smrl. (O tem smo
obSirno pisali v prejSnji 3tevilki v ¢lan-
ku »Matic. Op. ur.) Kajti postave ne do-
voljujejo, da bi pesameznik nastopal kot
gsodnik in odlofal o Zivljenju in smrti
svojega bliZnjega, eprav bi bil za kaj
lakega nravno upravicen, kakor je bilo
na primer pri Brownhillovib, ko nesrad-
neZu ni bilo refitve iz njegovega trp-
lienja.

Ceprav je Brownlillovo kralj pomilogtil
(kakor beremo, so jo med tem Ze izpu-
stili. Op. ur.)) in je bila smrina obsodba
v njenem primeru res zgolj nadelnega
znataja, je vendar  porabil to priliko
zdravnik dr. Killick Millard iz Leicestra
in izdelal zakonski nafrt, po katerem naj
bi bilo dovoljeno vsakega Tloveka, ki
»boleha za neozdravljivo, mudno in nje-
mu in sorodnikom nadleino boleznijoc,

odresiti trpljenja. V ta namen naj bi dva
zdravnika predloZila o tem certifikat
pristojinemu sodiifu, da o stvari razsodi
in izda odlok o dovolitvi seuthanasijec
(tako se imenuje lakien umer iz usmi-
ljenja).

Zeleli je, da se britanski parlament
tim prej izrefe o tem predlogu. Primer

gospe Brownhillove kaZe, da je slvar

nujno potrebna. — (*New Statesman and
Nationz, London.)

—_———— =

Tako

umira

junak

Pariz. — V najvedji nevarnosti, ko

gleda tlovek smrti v oti, se pokaZe, kdo
je junak,

Berile poslednja brezzitna sporofila z
letala »Star of Australiac (Avstralska

Kakao ni vef samo bogatim dostopen,

lemved si ga more vsakdo privoSgiti.

Zavitek Mirim kakava za 3liri osebe stane

samo Din 1'—, Mirim kakao je priznano

dober in okusen, pa tudi izredno hran-

ljiv in okrepiujof. Dobite ga v vsaki
trgovini.

zvezda) na polelu iz Kalifornije v Av-
stralijo. Pilotiral ga je Avstralec Ulm,
spremljala sta ga pa letalea Littlejohn in
Skilling,

Prva etapa je bila San TFrancisco—Ha-
vajski otoki, to je 3375 km. V zafetku je
Slo dobro. A Ze drugo julro je postaja v
Honoluluju prestregla tole obvestilo: -

»Slabo vreme. Bencina le % malo,
Oprezamo za lufjo svetilnikov. Zaenkrat
Se nofemo klicali na pomoé&. Pazite na
nase klicels

Kmalu nato, ob 7.14 zjutraj, kliei na
pomot: »S08! SOS! S80Sl

Ob 7.30: »Zadevamo se ob vodno gla-
dino.«

Ob 7-54: »Spuslil sem se na morje in
abrnil aparat proti vetru. Pridite in po-
tegnite nas iz vode, Mislim, da bomo
vzdriall dve uri na povriju.c

Polem nif vef. Pag&: neki pilot hono-
Iulujskega letalifa meni, da je uzrl ka-
kih 300 milj od .obreija neko razbitino.
Tisli dan in Se naslednji dan so cele le-
lalske eskadre od ranega jutra do temne
nofi zaman preiskavale vso morsko gla-

Dr. OETKER-jev pecilni

prasSek

in Dr. OETKER-jev vanilinoy sladkor!

L
Vabils na nazeibs

Na 2., strani smo Vam popisali, kakSen
bo »DruZinski tednike v novem letu.
Povedali smo Vam, katere novosti mi-
slimo uvesti v novem letniku, med dru-
gimi dve novi rubriki: »Lepota in zdrav-
je¢ in sSodobna spodobnoste, Dalje smo
Vam napovedali nov velezanimiv ljube-
zenski roman (gl. na8 razglas na 4. stra-
m), ki bo izhajal obenem 2z 3»Monle-
Cristom« in ga zalnemo prioblevati Ze
sredi junuarja. Sumo po sebi se razume,
da bomo skuSali tudi naSo novelo &im
bolj izpopolniti, prav tako drugo in tretjo
stran z zanimivostmi z vsega svela, pa
gospodinjsko stran in humor itd.

To bodo naSe dajalve v novem letu.
Cesa pa pritakujemo od Vas, dragi na-
roéniki in bralei?

Dvojega. Prvié, da nam ostanete zvesti
kakor doslej. K narotnikovi zvestobi pa
spada tudi tofna obnova narofnine. Brez
te zvestobe, t, j. brez narofnine ne more
danes Ziveti noben neodvisen zabavni
list. Na%a narofnina je majhna v primeri
s tem, kar Vam damo: 80 Din za vse
leto, 40 Din za pol leta, 20 Din za &etrt
leta. Poéljite po meZnosti vsaj-za pol
leta, fe Ze ne morete za vse leto; 8 tem
prihranite nam mnogo pisarije in {tro-
skov, sebi pa opomine ob zapadlih Fe-
trtletjih. (Poloinice ste med tem Ze do-
bili po posti.) :

To je prve, fesar Vas prosimo. Drugo
ni pa ni¢ manj vaZno. 8e poprej bi Vam
pa povedali kratko in poutno zgodbo.

Zivela je nekoi prijazna in dobrosréna
vdova, imenujmo jo Meto, Ker ji ni moZ
zapustil ob smrli ni¢ demarja, je morala
sama gledali, kako bo prezivila sebe in
svoje otroke. Pa si je izmislila: Z%e naj-
bolje bo, e vzame gosle na hrano., In
je res tako napravila. Takrat, morate
vedeli, &¢ ni bilo toliko menz kakor da-
nes ta dan, in tako je konkurenca ni
preveié dajala. — Nekega lepega dne so
se pa gostie prevzeli: za to kar placajo,
so dejali in povzdignili glas, bi lahko
jedli ze boljSe reti! Meta se je zavzela:
Kako? Saj Se tako komaj izhaja! Pa je
zalela na vse kriplje racunalti: Da, ce
bi imela vsaj dvajset gostov, potem...
da, potem bi Ze kaj boljfega skuhala za
ta denar. Dvajset? Saj jih ima 5e veg!
A glej: naroénino jih pa plata sama
deset!!l Vsi drugi jedo pri svojih tova-
risih, na pol in pol... ker menda ne
zmorejo celega kosila. Seveda je potem
hrana slab%a — seveda potem Meta nid
ne zasluzi! Ce bi vsakdo poSteno plagal
celo kosilo, bi pa vsi bolje jedli in Meta
bi Se kaj zasluzila. To Vam je ta pre-
Cudni CudeZ rezije!

Ali ste pazumeli nauk te zgodbe? Sa-
memu sebi najbolj Skoduje tisti, kdor
s*DruZinski tednike iz prijaznosti dalje
posoja. Ta prijaznost se samo nad njim
samim madcuje. In zalo je na3a druga
proinja ob vstopu v novo lelo:

Vsakdo od Vas, kdor je doslej posojal
»DruZinski tednike svojim. prijateljem,
naj z novim letom napravi konec tej
praksi! Poznamo narofnike, ki posojajo
list petim, Zestim in #e vel strankam,
tuko da ga dobe vsega razirganega in za-
mazanega nazaj — platevati ga mo-
rajo pa sami. (In zraven, to je Se naj-
lep3e, mislijo, da s tem nam koristijo!!)
Tega mora biti poslej konec — v VaSo
lastno korist! Zaobljubite se: vsaj enega
od teh, ki jim posojam »DruZinski ted-
nike, moram pridobiti v novem letu za
platujofega narotnika — wvsaj enegal

Ce boste wvsi narotniki tako storili, bo
»DruZinski tednike Ze v najbliZnji bo-
dofnosti lahko stalno izhajal na 12 stra<
neh. CudeZ reZije? Da. In Ze nefesas
dobre volje nadih prijateljev-narotnikov.

‘To so Zelje in voitila nafe uprave na-
Sim zvestim ob novem letu 1935,

dino daled naokroi. da odkrijejo posadko,
ki je 8la v smrt brez strahu, brez bese«
dice kesanja in brez poslednjega zbo=
gom. — (»Miroir des Sporis,«z Pariz).

—_—

Psi imajo rajsi moske

Bareelona, — Slifali smo %e in brali
o ufinku godbe na nekatere Zivali. Pred
kratkim so pa pri nas napravili o tem
obseznejSe poskuse z nekim foksterier<
jem. In prisli so do zelo nepritakovanili
dognanj.

Pes je bil na mo¥ navduSen, kadar je
poslusal godbo in petje. Pri predavanjih
in kramljanju je pa kazal zadovoljstva
le tedaj, kadar je v radiu govoril moSki.
Zenski glas spravlja menda zastopnike
pasjega rodu v obup. = - i

Tako vsaj beremo v radijskem tednis
ku »Radio-Barcelonac. LAY &
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Novela >Druiinskega tednikac

- Dragocena podoba

Francoski napisal Charles Tardieu

- »Culdno,c je dejal Raymond Pas-
saqui, >Ze rekaj ¢&asa Duvaina
nikjer ve ne vidim.¢

>8aj je vendar svoboden dlovek in
lahko gre kamor hole,« je menila
Madeleine, njegova lepa Zena.
- »Seveda lahko gre, Najbrie si je
dobil novo prijateljico.¢

>Zakaj pa ne — saj je samec...<

3A to Ze mi nikak razlog, da bi se
maju ogibal. Zmerom najde kak3en
izgovor, da ne pride na najine te-
denske vedere.q

>In to mu Stejes v zlo?¢

»Da. Zakaj kon¢éno ima tudi prija-
teijstvo svoje pravice. Priznati mo-
ram, da sem se ga tako navadil vsa-
ko sredo zveder, da mi ga manjka.

Tebi ne?¢

sZe...a kaj hoteval...c

»Skratka — tebi se zdi &isto pri-
rodnole

»Kaj hotes!ls

»Meni ne! Sicer bom pa stvari Se
prigel do dnalg

»Eh, saj ni vredno. Pusti rajsi Du-
vama v miri.g

»Ne, ne, ta stvar mi ne da spali.¢

Passaquijeva Zena je skomignila
z rameni, Razgovor jo je bil vidno

utrudil,
*

Nekaj dni nato ni bilo ni¢ veg go-
vora o Duvainu, Zdelo se je, da je
Raymond pozabil svoj nadrt.

Nekega vetera je pa priSel domov
s ¢udno Zaredim obrazom. Njegova
Zena se pga je varovala izpraSevali.
Toda ko sta posedla za mizo, ga ni
ved vzdrzalo.

»Duvaina sem videl,«. je rekel z
zados&enjem.

sRes?« je samo odvinila Zena.

>Vidim, da risi preve¢ radovedna.
Niti tega ne vprasas, kje sem ga sre-
¢al.¢

»*Moj Bog... kje neki... na ce-
sli... v kavarni... ali pa v klubu
~ kje bi ga drugod!¢

>Popolnoma zgresila. Pri njem do-
male

~»Pri njem doma si bil?¢

»Zakaj ne! Saj je zelo prijetno pri
njem! Idecalno samsko stanovanje,
skoraj, 7o preidealno z vsemi mogo-
Cimi drobnjarijami, toda priznati mo-
ram; res prav lepo je pri njem,
udebno in .. .«

»Stojl. Kaj
zan)?¢

»Drugade se mi pa zdi, da sem mu
bil 'v nadlego. Pomisli, dobrih pet
sninut me je pustil #akati pred vrati.
In Se potlej me je sprejel v pidZami
in imel sem obdutek, kakor da bi le
s silo lahko vdrl v njegovo spalnico.«

Raymond je skusal razbrati ufinek
teh besed z obraza svoie Zene. Toda
Macoleine ni niti. trenila,

sTak si se zdaj vsaj preprical: ali
ima prijateljico?¢

Toda Raymond se Ze ni vdal.
Hladnokrvnost njegove Zene ga je
drazila, Zato jo je sklenil zahrbino
napasti, :
e — e ——
SRECNO IN VESELO NOVO LETO
izl § B 1935 3
¥elita ‘svojim <éemjemim naro€nikom,
ingerentom in braleem’  °

dela8 mar reklamo

<+ <. URBDNISTVO IN. UPRAVA

»Da, ljubimko ima, a nima samo
tega, da bi ga vrag.., Se drug za-
klad ima, ki nima o mjem niti poj-
ma.¢

»>Zaklad ?¢

sDa,c je malomarno odmahnil
Raymond. »Tista krajinska slika, ki
visi za njegovo pisalno mizo... saj
ves ...

»>Ne zameri,¢ ga prekine Madeleine
s popolnema prirodnim glasem. »>Ka-
ko naj bi to jaz vedela? Saj nisem
bila jaz pri Duvainu, temve¢ {i. Men-
da vendar ne bof trdil...?¢ Udaree
je bil zadel v slepo,

»>Nikar no,« jo je miril Raymond,
>i0 se le tako rede, Predstavljaj si
toroj, to neznatno krajinsko podvbo,
ki jo je moral napravili kakZen ma-
zaé in ne bo niti dve sto frankov
vredna— to sliko iSfem e nekaj let.
Pod njo se nomred skriva neprecen-
ljiva umetnira slikarja Giotta. Ce bi
vrhnjo polrajino zbrisali, bi dobili
pod njo Giotta.¢

sRes?« je hotela vedeli Madeizina.

sSeveda. In Duvain nic¢esar ne sli-
ti, Ponudil sem mu za sliko tri tiso-
cake, toda umazanee ne di.¢

»Ze vidim, starinoljub je v tebi
menejsi od prijatelja... morda ti je
1o kaksfen rodbinski rpomin?¢

»Smesno! KakSen rodbinski spo-
min! Zmazek, ki ni zanj placal nili
dve sto frankev. Toda jaz bom Ze pri-
Sel na svoje.

»Ali te ni sram ponujali prijatelju
tri fiso¢ frankov za nekaj, kar je de-
selkrat toliko vredno...?«

»Desetkrat tolikol¢ se zasmeje Ray-
mond. »Reeci rajsi, stokrat toliko, sr-
cek! A kaj hofed: Kupdija je kupéija.
Sele nato pride prijateljsivo.¢

L 3

Ko je Duvain drugi dan izvede] iz
Madeleininih ust, ki jih je pokril z
neZnimi poljubi, da ima skrit zaklad,
neizmerno dragocenega Giotta, ni
pokazal v neizmerno presenecenje

=3y, T SRR s g
Nas novi roman

V eni izmed prvih januarskih Ste-
vilk zatnemo priobéevati nov, vele-
zanimiv

ljubezenski
roman.

Izhajal bo ebenem z dosedanjim ro-

manom >Grofom Monte-Cristom*« v

obilnih nadaljevanjih. Reéi smemo

ie danes, da bo na§ novi ljubavni
roman

dogodek

tudi za najbolj razvajene med nagi-

mi bralei, tako da bodo — z glave

jaméimo! — vsak teden komaj ¢a-

kali nove ' §tevilke »Druiinskega
tednika«.

Kako se bo imenoval

na¥ novi roman? To tajnost Vam pa
izdamo gele v prihodnji Ztevilke.

* >Grof Monte-Cristoc bo izhajal v
dosedanjem obsegu Se skoraj pol leta, -

svoje ljubimke ni¢ posebnega vese-
Lja,

»Zato torej,« je samo dejal, »>zato
mi je tvoj moZ ondan, ko naju je nad-
legoval, ponujal tri tisod frankov za
slikol¢

»>Da, zato, dragec. Kaj bos pa zdaj
storil? Saj ga poznas, da ne bo od-
nehal.¢

»>Ali se zaneses, da tvoj moZ ni-
desar ne sumi?¢

»Na to se lahko zanesed. Nekajlkrat
mi je sicer mastavil pasti, odkar nié
ve¢ ne zahajas k nam.g

»Samo tega ne zahtevaj, da bi ho-
dil k vam! Dokler Se mnisi bila
moja...¢

»Kaj bo3 torej napravil?< ga pre-
seka Madeleine. PriloZnost se ji je
#zlela imenitna, da preizkusi Du-
vainova custva.

»Kar pocakaj, bo3 e videla,x je
samo odgovoril,

-

Minilo je par dni, Potem je prigel
nekega vedera Raymond ves Zared
domov, Pod roko je ime] skrbno za-
motan predmet,

»Ugeni, kaj nosim s sehoj?¢ je
vzkliknil zmagoslavno,

»Se pojma nimam,« je menila Ma-
deleine.

Passaqui odirga omot, sDuvainovo
sliko,« vzklikne. sLe poglej to zna-
menito polkrajinol¢

»Torej ti jo je le prodal?¢

>Prodal? Podaril mi io jele

»Podaril? Pa ni¢ ne sluli?«

»>Cisto ni¢!... Toda zdaj te moram

prosili odpusfanja, ker sem velik
greseik.c

sGresnik? Zakaj?¢

sNajprej mi eprosti — potem i

bom pa vse povedal.c

»Naj bo, oprostim ti... toda...¢

»Posludaj, Madeleine, zdvomil sem
o lebi. Saj sem bil nor! Pomisli, imel
sem te za zmoZno, da si zaljubljena
v iega bedaka. Mislil sem, da je tvoj
ljubimec, In tedaj sem vama hotel
nastaviti past. Vse to ni namred prav
ni¢ res. Pod to ni¢ prida krajinsko
sliko ni nikakega Giolta! Vse to sem
si samo zato izmislil, da vidim, ali
bos z njim govorila in ga posvarila,
da bo mesetaril za ta zmazek. Toda
on mi je dal sliko brez zle misli, iz
samega prijateljstva, je rekel, ker mi
je tolike do nje.¢

»In si res preprifan, da nidesar ne
sluli?¢

>Popolnoma! Ali mi torej oprostis,
Madeleine?«

»Oprostim ti,¢ je odgovorila in le
s tezavo skrila veselje, ki ji je za-
igralo v oceh, in nestrpnost, ki jo je
gnala k drugemu — k njemu, ki jo
ie tako ljubil, da je zaradi nje #rtvo-
val sliko, vredno ve¢ deset (isot

frankov...
-

Toda ko je drugi dan prisla Ma-
deleine v Duvainovo samsko stano-
vanje, ji le-ta pa¢ ni priznal, da je
on sam pred nekaj leti raslikal oni
zmazek in Aa ga podoba ni stala ved
kakor deset frankov za platno in
barve, '

GROF MONTE-CRISTO

Nadaljevanje s 3. strani

»Dvakrat ali frikrat na teden.
Julri na primer bo fam ostal 3e
¢ez nod.«

»Ali za gotovo ves?«

»Kaj ne bom ¢e me je pa fja
povabil na veéerjo.«

»To i je Zivljenje, vidisl« vz-
klikne zavistno Caderousse. »V
mestu hiS5o — na dezeli hisol —~
In ti bo$ pri njem vecerjal?«

»NajbrZe.«

»A kadar _pri grofu veéerjas,
tam tudi spis, ne?«

»Ce se mi ravno zdi. Pri grofu
sem kakor doma.«

Caderousse pogleda mladega
moZa, kakor bi hotel brati res-
nico v njegovem srcu. Andrea
pa potegne iz Zepa tobacnico,
vzame iz nje havansko smotko

IO MIrNo prizge.

»Kdaj bi rad tistih pet sto
frankov?« vprasa nato Cade-~
roussa,

»Cim prej.«

»Prav. Oglasi se julri pri meni.
Toda polem bo tega konec, ¢e
ti smem kaj svetovati. Kajne 2«

sZanesi scl«

Pri teh besedah je postal Ca~
deroussov obraz tako mrk, da
se je mlademu moZu zdelo
umestno, da tega ne vzame na
znanje. Zato se bucno zagrohoia.

»Glej, glej, kako dobre volie
sil Clovek bi rekel, da ima$ svo~
jo dedis¢ino Ze v rokahl«

»Na Zalost je S¢ nimam. Toda
tisti dan, ko jo bom imel.. Nu,

v 24 uvrnan

barva, plisira_in kemi¢no €isti obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj-
ce, ovratnike, zapestnice itd, Pere,
sufi, monga in lika domade perilo.
Parno . gisti: postelino perje in puh

tovarna JOS. REICH
LJIuBLIANA

samo to rec¢em, da svojih prija~
teljev ne bom pozabil.«

»Samo da te spomin ne za-
pusti.«

»Nikar me ne zalil Res: ali
ima$ Se kuk3ne Zelje? Ali naj fi
dam svoj suknji¢? Al pa &epi~
co? Govori brez sirahul«

»Ne, nel Ne mislim te veé¢ za-
drzevati. O, srec¢ni ¢lovekl« za~
mrmra zavistno - Caderousse.

»Zdaj se spet vrataS k svojim

lakejem, k svojim konjem in ko-
¢ijam in k nevesti, kaj ne?«

»], sevedal«

»Vsaj to mi povej, ali smem
upati, da mi bos kaj lepega po~
daril tisti dan, ko se ozZenis s
héerjo mojega prijatelia Dang-
larsa?«

»Rekel sem ti Ze, da so 1o sa-
nje, ki si si jih viepel v glavo.«

. »Koliko bo dote? En milijon?«

Andrea skomigne z rameni.

En cel milijon torejl« vzdihne
Caderousse. »A naj bo Se toliko
— toliko kakor ti jaz zelim, ne
bos nikoli imel.«

sHvala lepal«

»O, verjemi mi, ta Zelja mi je
Dfigla od srcal« se sirovo Za-

Naijbolj razveseli. soproga gospa,

ko Dr;, QOETKER-~jev fartelj na mizo mu dal
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smeje Cadcrousse. »Cakaj, spre-
mil te bom.«

Dicna pnjatelia se poslovita.
Caderousse pocaka, dokler mu
Andrea ne izgine izpred oci, po~
tem pa hlastno odhiti nazaj, skrb-
no zapehne vrata in zacne kakor
poklicni arhitekt proucevati na-
¢rt, ki mu ga je bil Andrea na-
pravil.

»QO, 1i moj ljubi Benedelol« se
zasmeje sam pri sebi. »Ce kaj
vem, ne bi decko ni¢ imel proh
temu, da kmalu podeduje. In
listega, kdor bi mu priblizal dan,
ko bo lahko spravil svoj milijjon~
¢ek, najbrze ne bi stel med svo-
je najhujSe sovraznike.«

N,
Viem

Drugo julro je Sel grof Monle-
Cristo res v Auteuil; s seboj je
vzel Alija in ve¢ druge sluzin-
¢adi. Prejsnji dan se je bil vrnil
Berluccio iz Normandije in ‘mu
prinesel veshi o hiSici ob morju
in ladjici.

Hisica je bila kupliena in tudi
ladjica je cakala zasidrana v
pristaniS¢u, pripravljena, da na
prvi migliaj svojega gospodarja
odpluje. Grof je pohvalil Bertuc-
ciovo vnemo in mu rekel, naj bo
vsak trenutek pripravljen za od-
hod, ker grof ne misli ostati ra
I'rancoskem dalj kakor 3e me-~
sec dni.

Kemay je Bertuccio zaprl vra-
ta, ko se prikaze DBaplistin in
prinese neko pismo.

»Po kaj si prisel?« se zacudi
agrof. »Zdi se mi, da te nisem
klical.«

bBrez besede stopi Daptistin h
grofu in re¢e: »Vazno in nujno.«

Grof odpre pismo in bere:

Grofu Monte=Cristu na znanje! Po-~
« poc¢iomish nekdo viomiti v vaio hiso v
Parizu in ukrash papirje, o katerih mi~
sli, da so spravlieni v pisalm mizi. Piscc
ve, da je grof dovoli hraber, da ne bo
prosil policiie pomodci; to bi utegnilo
spraviti  svarilca v veliko nepnllko.
Oc¢itni varnosini ukrepi bi viomilea brez
dvoma preplasii in fako grofu vzeh
priloznost, da spozna nekega sovrai-
nika iz obli¢ja v oblitie — sovraznika,
ki ga je pisec ¢isto slu¢ajno odkril, Toda
svarilec mora poudariti, da svojega
svarila najbrie ne bi mogel v drugo
ponoviti, €= bi se vlomilcu prvi poskus
izjalovil in bi se lolil drugega.

Grof je prvi mah mislil, da gre
za nerodno latinsko pasi. Ze je
hotel poslati pismo policijskemu
komisarju, ko se nenadoma do-
misli, da ulegne res imeli sovraz-~
nika, ki ga drugac¢e ne bo spo-
znal, kakor ¢e se napravi ne-
umnega.

»Ce je tako,« si rete sam pri
sebi, »tem ljudem paé ne gre
za moje papirje, temve¢ merijo
na moje zivlenje. Torej niso ta-
fovi, nego morilci. — DBaptistinl«
poklice grof. »Odidi takoj v Pa~
riz in pripelji vse moje ljudi s se-
boj, ker jih bom potreboval v
Auteuilu.«

»All ne bi kdo ostal za va-
ruha?«

»Cemu?« skomigne grof z ra-
meni. »Glavno je, da so spodnje
oknice zaprte.«

Baptistin se prikloni in gre.

Po kosilu pomigne Monte-Cri-
sto Aliju, naj gre za njim, in odi-
de skozi zadnja vrata v bulonjski

54 naddljije %80, straii v 4. ateipou

»Njene sanje«

Nepodpisana avtorka ¢lanka >Njene
sanje¢, ki smo ga priobé¢ili na uvod-
nem mestu v 50. Stevilki »DruZin-
skega tednika¢, je zbudila s svojimi
nazori med naSimi Cditatelji nena-
vadno veliko zanimanje. Dokaz za to
so mnogi dopisi, ki jih je dobilo in
jih Se zmerom dobiva naSe uredni-
Stvo na njen ¢lanek, in od katerih
danes tri priobcujemo.

Kdor Se Zeli povedati svoje mne-
nje o teh receh, naj to brz stori, da
bomo v prihodnji Stevilki objavili in
nato razpravo zakljuéili. Zato napisite
in posljite takoj!

Urednistvo.

1.

Cenjeni gospod urednik!

Uvodnemu ¢lanku neznane avlorice
pod naslovom »Njene sanje< se v vseh
podrobnestih  prikljutujem. Moram pri-
znati, da je napisala golo, toda bridko
resnico!

Tudi jaz sem ena izmed mnogih, ki si
morajo same sluZili svoj kruh. V tem mi
je preteklo Ze dokaj let; vsak dan eno
in isto, nikake izpremembe, nit¢ izgleda
za drugacno bodotnost, Ze od rane mla-
dosli sem navezana samo na svojo slui-
bo, ki je vir mojih dohodkov in edini
pogoj za eksistenco. Nimam prav nikogar
na svelu, ki bi mi priskotil v slutaju
evenlualne brezposelnosti ali pa dolgo-
trajne bolezni na pomot, Zato se ni cu-
diti, da si vrote Zelim, spoznali moza, ki
bi me razumel in bil pripravljen deliti
z menoj vse prijelnosti in neprijelnosti
Zivljenja. Toda, ne morem ga najli. Da,
priznam, da sem marsikomu v3e¢, loda
z1l nima nihfe resnih namenov; da pa
bi sluzila mosSkim le kot igratka, teinu
se upira moj Zenski ponos! Vsled tega
sem popolnoma osamljena, Zivim za en-
kral samo svojemu poklicu ter s hrepe-
nenjem pritakujem onega, ki po mojem
ninenju mora nekog prifi.

Nikakor pa si ne predstavljam zakona
kot svrho za izhod iz sluZbe. Dobro se
zavedam, da bi 8 tem prevzela na sebe,
kot dobra in skrbna soproga, e teZje in
odgovornejie dolznosti, toda tega me ni
strah! Saj je zakon in materinstvo vendar
ideal in konfni smoter vsake Zene.

Marsikdo je morda mnenja, da me, ki
delamo "po pisarnah, nimamo smisla za
zakonsko in druZinsko Zivljenje in njega
dolZnosti. Toda temu ni tako! Bai me,
ki poznamo Zivljenje in pokvarjenost sve-
ta, vemo in znamo najbolje cenili visoko
vrednost tihega in prijetnega druZinskega
Zivljenja, ki si ga tako vrofe Zelimo!
Kaj ve dekle, ki se poroti takorekod iz
malterinega narotja, kaj pomeni to, dobiti
skrbnega in ljubefega soproga in za&lit-
nika! Zato lahko z vso gotovostjo trdim,
da bi bila jaz prav tako dobra, ako ne
celo boljda Zena in mali kot pa tako ne-
izkuSeno dekle.

Sumo, ko bi moZki imeli malo vel ra-
zumevanja, ne samo za Zenske fare, tem-
vel tudi za njib teZnje in hrepenenje po
ustanovili lastnega, prijetnega, ¢e tudi
skromnega ' ognjisca.

To bi bil, torej, g. urednik, odgovor
na izvajanje moje neznane somisljenice,

Prosila bi, da ostane moje ime v listu
neimenovano!

Spostovani gospod urednik!

Ze tri lela sem narofnica >DruZinskega
lednika< in moram refi, da mi je drag
ta list, saj je toliko poutljivega in zabav-
nega gradiva v njen. Priporogila sem ga
Ze mnogim in ga ¥e najlopleje priporo-
tam, posebno nasim deklitem, da bodo
znale. svojim bodotim mo¥em pripravili
dobro kosilo in vederjo, saj prinada nad
list same izborne kuhinjske receple.

Prisrtna hvala vsem sotrudnikom, v
bodotem letu Zelim He ved uspeha in Se
veld naroénikov!

Gospod wurednik, priznali moramo, da
vedno, kadar izdajate list, mislite tudi
ni nas dekleta, hvaleZne smo Vam zato.
Véasih nas poufujete, véasih zabavate —

,()aktudi grajate. Seveda, vse mora biti
a

or v pratiki.

Isto uslugo bi nam siorili, gospod ured-
nik, fe napisele enkral tudi kaj poutlji-
vega za naSe fanle. Ne recepte, saj jih
ne rabijo, zato smo me poklicane, ampak
poutite jih, da bodo bolj cenili dekleta.
Da ne bodo Ziveli v preprifanju, da so
samo »koketec. Se je poitenih deklet —
ki stremijo za idealnimi cilji, ki bi lahko
bile, oziroma Zelele biti ljubeznive Zene,
vzorne gospodinje in skrbne matere.
Mnogo jih pa je. ki so to Ze dosegle,
toda ne znajo cenili dobljene srefe in to
je ravno, kar morda naSe fante plasi,
da v vseh nas vidijo lake vragce.

Dopovejte prosim naSim fantom, naj
bolj globoko prodrejo v dekliZke dugSe,
naj odkrijejo liste zaklade, ki se mnogo-
krat skrivajo pod preprosto haljo. Cudno,
da moike mamijo samo naSminkane uslne
in svilena krila, toda to je festo oroZje,
s katerim brezmiselne Zenske ugonobijo
voljo moZa in potem se odpre pravo pe-
klensko brezno.

Fantje, spostujte deklela, Zene spo-
Stujte moZe in vsem bo pol lahka v ziv-
ljenju. Yita.

3.

Spostovani gospod urednik!

V pretekli Stevilki sem lakoj opazil
tlanek »Njene sanje<, Z zanimanjem sem
prebral one vrslice. Res je, da se dan-
danes vsak zelo teZko odloli stopiti v za-
lkonski stan in delili 8 svojim prijateljem
ali prijateljico vse dobro in zlo...

Ako vam je mogole, lahko tudi te
vrslice aobjavite, Podpisal se tudi jaz
nisem, ravio iz istega vzroka ne, kakor
ona, res je da bi ljudje 1z malega na-
redili veliko in iz dobrega zlo. Saj vla-
data dandanes med ljudsivom le zlo in
nevostljivost, Clovek mora dandanes pa-
zili na vsak korak in na vsako besedo,
kajli zavist razdvoji tudi najboljfe pri-
jateljsivo.

Tudi jaz doslikral premisljam o zakonu
ter gledam, kje bi si naZel dekle, katero
bi si hotel za Zeno, in z njo delil v za-
konskem Zivijenju dobro in zlo. Tudi jaz,
zali Bog, ne poznam take, s katero bi si
upal stopili v zakon. Tudi Zenil bi se
bil Ze lahko, a prva je prevel visoka in
castihlepna, druga nima nili pojma o
zakonskem stanu in o gospodinjstvu, tretja
je zopel preve& klepetava in ji je vse
drugo prej mar kakor gospodinjstvo itd.
Clovek mora Ze prej dobro premisliti,
kaj dela, kajti potem je prepozno — in
vidile, tako sem tudi jaz Se danes sam.

Tudi jaz si ne Zelim ostati vedno sam
do smrti. Krivo je temu le to, da do da-
nes e nisem sre¢al Zene-junakinje, Zene
poguma polne, kalera bi bila po mojem
okusu, ki bi zrla z resnim obrazom v bo-
dofnost in stopila pogumno na pot za-
konskega Zivljenja, ki bi se ne stradila
tezav in bridkosti, katere bi jo morda
doletele, katera bi znala varlevati in bi
pravilno razsodila vsako stvar ter bi tako
kot resna gospodinja napravila v zakonu
slogo in poglobila prijateljstvo. Le s tako
druzico bi bilo Zivljenje mogote in lepo.

Vetkrat premisljam tako, ali bom sploh
dobil Zeno, kakrino bi rad, ali bom ostal
sam, kajti Zene, ki ni po mojem okusn
ne maram in ostanem raj8 sam. Ne mi-
slite, da preved izbiram, ali ¢lovek mora
vedno dobro premisliti vsako slvar,
predno jo zafne, posebno v zakonu, ka-
terega nastopid za celo Zivljenje,

Mnogokrat se futim osamljenega in si
Zelim osebe, ki bi me razvedrila in pre-
nasala z menoj veselje in bridkesti in
bi me tolaZila v Zalosti. Zelim si Zene,
vesele in pogumne, s kalero bi Zivela
mirno zakonsko Zivljenje.

Zengke imajo nas mofke za izbirtne,
samostojne in ponosne, kar pa tudi ni
vse res, morda nekaj. Tako mora Dbiti
tlovek vedno previden v vsem, da ga ne
sodijo slabo,

Potrdim ¢lanek one pisateljice in ji
Zelim srefen zakon,

Mine leto za letom.
Mine cvet za cvelom.
Mine tudi mladost,

—_——

LISTNICA UREDNISTVA

Gospodom, ki so ji poslali pisma. spo-
rota brezimna avtorica @lanka 3Njene
sanje«, da ne Zeli izdati svojega imena
in tudi ne stopili v neposredno dopiso-
vanje. Prosi pa vse, ki se za to zanf

Za hitro pripravijanje mofnatih jedi uporabljaj vedno le
""" Dr. OETKER-jev pudingl ~

Btran- 8.

majo, naj ji .z dopisi. v, »DruZinskem
tednikue sporofe svoje Zelje-in nasvete;
te bo treba, jim bo rade volje priprave
ljena prav tako javno odgovorili:

~ Zeno driavnega uradnika prosimo, da
nekoliko potrpi. Prispevek je dober, to-
da zaradi prevelike odkritosrinosti v teh
kotljivih vpraSanjih javne nravnosti, ka-
mor ves ta problem spada, bi ga morali
malo preurediti, ublaZiti in skrajiati. Ce
se 8 tem ne strinjate, sporotite, ali pa
napifite nov &lanek. Ako bo -napisan ‘od
srca k srcu, ne sme biti trd, Seprav je
zivljenje kruto. Vsekako prifakujemo
glasu od Vas, s L i

M. 8, B. ob Savi. Krivo sle razumeli
tanke s podpisom Haka, Pisee ni nikjer
zapisal in tudi ne namignil,"da bi
sredoval sluZbe. Prav tako ne more nihla
trditi, da bi on ali naSe urednidtvo delalo
razliko med éitatelji in narotniki v me-
stu in na kmetih. — A niste samo Vi,
ki se obrafate na nas zaradi sluZbe,
Mnogo je tudi drugih, prav tako potrebe
nih. Ceprav ni »DruZinski tednik¢ ni-
kaka posredovalnica za slufibe (razen
preko malih oglasov), nam lahko vse-
eno sporodite, kaj znate in kaj bi delali.
Ce slufajno izvemo, da kdo potrebuje
kak&nega &loveka, Vas bomo rade volje
priporoéili. Obljubiti in sami iskati pa
ne nioremo, ker nam urejevanje lista
vzame ves las,

GGospe, gospodiéne in druge cenj. na-
rotnike in bralee, ki bi hoteli sporofiti
drugim bralcem ali bralkam kak3Sno po-
sebno Zeljo, kakor n. pr. da bi radi do-
pisovali, ali da je pismo zanje v upravi
»DruZinskega tednika¢, ali kakr3nokoli
drugatino osebno sporotilo, ki ni na-
menjeno ne listlu samemu ne Siroki jav-
nosti — prosimo, naj to izvolijo storiti z
malimi oglasi. Rafunamo jih samo po
Din 1-— za vsako besedo, posebej pa Se
pri vsakem oglasu Din 150 za oglasni
davek. Ce Zelile odgover, je treba pri-
lozili Din 3~— v znamkah, Denar za
male oglase je treba poslati vnaprej,
lahko tudi v znamkah.

“BROKRIES
-TEDMS_

Jubileji, G, Karol Kunz, solef znane
tvornice pletenin v Ljubljani je te dni
slavil dva pomembna jubileja: 70lelnico
svojega rojstva, obenem pa S0letnico, kar
sodeluje v vodslvu ugledne tovarne ple-
tenin. — 65letnico rojstva je praznovala
prejsnji teden gospa Tontka Bon&ar-
ieva, soproga znanega gostilmiéarjn na
Sv. Petra ¢. 41 v Ljubljani,. — Na& naj-
uglednej&i narodni duhovnik, prelat Tomo
Zupan je praznoval pretekli teden 95-
letnico svojega rojstva. — Priljubljeni
zagorski zdravnik g. dr. Tomo Zarnik
je  praznoval dva {Pastitljiva Zivljenska
jubileja: 70letnico rojstva in 385letnico
svojega zdravnikovanja v Zagorju. —
70letnico svojega rojstva je obhajala te
dni ga. Ivana Tancarjeva, restavra-
terka na Jesenicah. Iskreno festitamo!

Diplome in promocije. Na Tjubljanski
univerzi so promovirali za doklorje pra-
va: gg. Marijan Brecelj iz Gorice,
Svelozar Frantar iz Opéin pri Trstu,
France Kovi& iz Ljubljane in Branko,
Premrou iz Gorice; na tehniki v Brou
sta diplomirala za strojna inZenjerja gg.
Viljem Me%ko iz Velike Nedelje in
Edvard GroZelj iz Litije; na tehniki y
Pragi sta diplomirala g%.{ Ljudevit Se-
nica iz Dolskega pri Rajhenburgu za
hidrotehnifnega inZfenjerja in Ivo So-
Stari® iz Maribora za strojnega in«
Zenjerja; profesorski izpit iz umetnosine
skupine je napravila z odliénim uspehom.
v vseh laredmetih urfulinka " M. " Pija
Garantini, — Vi§ji driavni strokovni
izpit so v finan¥nem ministrstvu v Beo<
gradu napravili davkarji gg. Stanko
Pleskovi?® iz Lakega, Stane Ved-
lin iz Kamnika in Frane Vofnik z’
Vrhnike, Cestitamo!

Nevi grobovi 1

Umrli so v Ljubljani:: gd¢, Frantidks.
IlerSieva, ¥olska ravnateljica v po-
koju: ga. Franlitka Marinikova roj,
Brajdih, soproga poduradnika banske
uprave; Janez Zrime, bivdi vrtnar to-
batne tovarne in posestnik; Ignac Ces
80:1, krojadki pomo®nik, star 60 let. —

Mostah: ga. Marija Bricljeva, 28
sebnica, stara 93 let, — V Stepanji vasi?
ga. Jeriea Kregarjeva, porodu Zus
pantiteva, soproga uglednega posesinika,.
— Na' Jesenicah: Andrej erman,
ugledni mesar in posestnik. — V Planini
pri Sevniei: ga. Franica L eskodik avas
— V Idriji: Josip Burnik, rudnifki
uradnik v pokoju in hi¥ni posestnik. Do-
seg:! " Je “starost _B1: Jet! “i ' Pokojnim
vetni mir, Ialujolim nade solaljel
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‘ma Silvistrovo :

MadZarski napisal
Aladar Laszlo

(Pri zakoncih Weissovih vlada
predprazni¢no razpoloZenje, Po ve-
derji je. Gospod Weiss bi rad bral
 Casopis, Gospa Weissova pa &uli po-
trebo po govorjenju.)

Zena (oCitajote): >8e zdaj mi nisi
povedal, kam pojdeva za Silvesiro-
VO .. .€

MoZ (bere mirno dasopis): »Bova
Ze 3e videla.. ¢
- Zena: »Tako? Bova Ze Se videla?
.Grossovi so Ze Lkupili vstopnice za
silvestrski kabaret veslaskega kluba
,Nepomuka‘’. Pa pojdiva Ze midva
tja...¢

Moz (ne da bi pogledal iznad &aso-
pisa): »Ne. Kabaret lahko gledam
leto in dan.¢

Zena: »Pa pojdiva z gospodom in
gospo  Bobitzerjevo v gledalise k
noc¢ni predstavi...c

MoZ (vztrajno ¢&ita Jasopis): »Ne.
V gledalis®e lahko hodim leto in
dan.¢ :

Zena: »Ali bi pa nemara rezervi-
rala v kavarni ,Cikoriji* kakino mi-
zo. Tudi Kulendova gresta tja...c

Moz (bere neomajno dalje): »Ne.
V kavarno lahko grem leto in dan.¢

Zena (trdovratno): »Pa pojdiva s
Czihalovima v bar...¢

Moz (odlo¢éno ditajoé dalje): >Ne.
V bar lahko grem leto in dan.¢

Zena: »Potem bo pa najbolje, e
se odzoveva vabilu gospe Ziske na
njen druzabni vefer.. .¢
. MoZ (bere srdito dalje): sNe. H go-
spe ZiSki lahko grem leto in dan.c

Zena: »Pa napraviva pri nas doma
majhno silvestrovanje, Povabila bi
gospoda in gospo Pastramerja, dalje
Mossbauerjeva...¢

Moz (bere #e zadnjo stran): »Ne.
Doma lahko sedim leto in dan.c

Zena (Ze ¢isto na koncu): »Kaj pa
polem nameravas za Silvestrovo? Tak
govdri Ze vendar!.. .

Mo# (odlozi ¢asopis, odloéno): »Sam
pojdem kam, brez tebe... Kajti to
ie edino, Cesar leto in dan ne morem
storili,c

B o ——

Zaodovino ustvarjaio
debele Zenske

Ceprav vitka linija Ze nekaj fasa ni
ved pravo merilo za presojo Zenske lepo-
te, je vendar presenetljivo, da so bile
skoraj vse Zenske, ki. so igrale vlogo v
zgodovini, pravcate debeluke.
~ Tako trdijo o lepi Kleopatri, ki si
_pravkar v filmu zmagoslavno osvaja svet,
da je imela Ze domala 3tirideset let, ko
.je vjela Marka Antonija v svoje mreie,
in da _je bila vse prej ko drobeena in
vitka.

Tudi znamenite Medicejke, toli odlofu-
jofe za italijansko in francosko zgodovi-
10, 80 bile dokaj obilne, kakor se vidi iz
njihovih podob. Posebno Katarina Medi-
cejska, ki je vprizorila Bentjernejsko noé,
je bila prav tako kakor njena znamenita
soimenka na ruskem prestolu od sile za-
jetna. O angledki kraljici Ani in nfeni
gestri kraljici Mariji pa tedanja zgodovi-
na kar odkrito priznava, da sta bili de-
beludki,

Da angleSka kraljica Viktorija ni spa-
dala v vrsto danalnjih trli¥astih Angle-
‘#inj, je znana red. Prav tako je tudi la-
“dy Hamiltonovo in slavno madame Pom-
‘padourjevo, o katerih Jepoti se e danes
‘ne morejo dovolj naslavespeviti, odliko-
vala izdatno krey'tej¥a linija, kakor bi
jo hotele pokazati njune - upodabljalke,
vitke filmske igralke.

PRIHODNJA STEVILKA
izide kot prva v
‘v fetetek 10. januarjn, .

novem letniku -

DRUZINSKI TEDNIE

1z Zivaiskega Zivijenia

Vsakdanjl in nevsakdan]|i dozivijajl z Zivaimi.
Zanimiva opazanja Iin dognanja

Pri delu umirajo

cebele . , .

Cebele delavke zZive le redko dalje
kakor 70 dni. Skoraj vse umro sredi
dela; ene zaloti smrt pri preletu reke,
druge ugonobi veter, tretje poiro ptice,
itd. Vsak roj izgubi v dobi nabiranja
medu svojih 2500 delavk na dan, Zato
pa leZe matica brez prestanka nova jaji-
€eca; v treh tednih dorastejo iz njih
Cebele. Ker zlefe matica kakih 3000 do
5000 jajéec na dan, se roj vzlic velikim
izgubam neprestano anoZi.

Pozimi se é&ebele odpodijejo; takrat
utegnejo nekatere udakati do Sest me-
secev. Roj sam Zivi tudi do 45 let. Ma-
tica ufaka dve do tri leta, Panj zapusti
le tedaj, ko odleti na svatovski polet.
(I. Beleskov, »Izvestja¢, Moskva.)

e —

- - - - -
Tjulenj je inteligenten

Tjulenji so dobrodugne zivali in se
hitro privadijo &loveku. Tako pripove-
duje Maxwell v knjigi »Divji sporti na
zapadue, da je neka irska rodbina ime-
la mladega tjulenja, ki je bil domaé ko
pes. Po dtirih letih so se ga pa nave-
lidali; hoteli so se ga odkriZati in so ga
odpeljali na morje. Tjulenj se je vrnil
Ker tudi drugi¢ ni ni¢ pomagalo, so
zveringki ljudje ubogi Zivali izteknili
o¢i in jo vrgli v morje. Toda &ez teden
dni je tjulenj spet nasel pot v hi% svo-
jega brezsrénega gospodarja.

Thompson pa pripoveduje o nekem
tjulenju, ki je zmeraj hodil za svojim
gospodarjem in se je morja kar bal.

Tjulenji so sesalei in spadajo v vrsto
plavutonoZcev. Imajo kratko, bleiledo
Zametasto dlako in so v vodi zelo urni.
Ogoréeni boji med tjulenji so na dnev-
nem redu; ni ga skoraj tjulenja, ki ne
bi imel globokih brazgotin. NajljubZe
opravilo jim je pa solnenje na obali.
c(lR. )M. Loskley, sEveryman«, Lon-
on,

Materinski instinkt pri
Zuzelkah

Da Zivali in ptice z ljubeznijo skrbe
za svoje mlade, vsi vemo. Ne mislimo
pa najbrie tako dale¢, da bi tudi Zu-
Zelkam prisodili materinski nagon.

Pri vedini ZuZelk se kaZe materinska
skrb pri izbiranju rastline, s katero se
bodo mogle gosenice hraniti, Tako na
primer zleZe kapusov belin svoja jajéecca
na zelje, ¢eprav se sam hrani s evetlié-
nim sokom.

Nekatere ose pripravijo svojemu za-
rodu praveate skonzerves: z Zelom uko-
ljejo gosenice ali pajke v Zivéni centrum
in jih omrtve. Nesreéna Zrtev ostane
pri Zivljenju, & se ne more geniti. Osa
Jjo potem spravi na varno in zlefe vanjo
svoja jajéeca. Tako sluZi gosenica ali
pajek pri Zivem telesu za hrano osje-
mu zarodu, ne da bi se mogel braniti.

Mravlje imajo za svoje mlade prav-
cate spestunje«, ki pitajo lid¢inke in jih
vodijo na solnce. (»lzvestjae, Moskva.)

———

Pti¢ja justifikacija

Pred nekaj leti sem se smudala v Al-
pah v okolici Arose, 2000 m visoko, ko
zaslifim nenadoma hripavoe krifanje, Sto-
pim naprej in zagledam v snegu kakih
deset ali dvanajst krokarjev, zbranih
v polkrogu, pred njimi je stal pa po-
sebno velik krokar in ge opiral na skalo:
njegova prsa so bila vsa okrvavljena.

Bil je nenavadno lep ptié. Sprva ni-
sem prav vedela, za kaj gre, Potem sem
pa videla, kako so se krokarji drug za
drugim, z leve in desne zaganjali v ra-
njenca in ga kljuvali v prsa. Ob vsa-
kem udareu je Zrtev omahnila, toda bra-
nila se ni, le otoZno je krakala, napa-
galfi s0 pa z vidnim zado3fenjem vre-
s¢ali,

Nisem mogla veé gledati tega pri-
zora in sem krokarje pregnala s svojo
smutarsko palico. Crni pli¢i so vresié
odprhutali, potem so se pa vrnili in me
opazovali od strani.

Pobrala sem umirajofega krokarja:
uboga Zival je imela strto krilo. Nesla
sem ga k potoku, napravila luknjo v
ledu in mu dala piti. Potem sem ga pa
skrila pod skalo in odila svojo pot..
(Mary Windsor-Morlandova, »Obser-
verg, London.)

Zivalski strup

V naSih krajih je le malo strupenih
Zivali in njihov strup ni zmerom smrto-
nosen. Toda krivico dela Zivalim, kdor
trdi, da s strupom napadajo. Na-
robe, strup nastane v njih po navadi
od strahu, nekako tako, kakor tudi nade
telo izlofuje neke strupene snovi, kadar
je zelo utrujeno. Dovoljena je celo do-
mneva, da ta tvorba strupenih snovi ni
popolnoma podzavestna. Indijei na pri-
mer trde, da so dekleta, ¢e jih kdo pre-
strasdi, nevarne svojemu ljubimcu in ga
lahko s poljubom zastrupe. Ze v Plini-
jevih éasih so verjeli, da je obeSendeva
in obglavljenéeva kri zdravilo za boZ-
jast, in sicer zaradi strupenih snovi, ki
so nastale v obsojencu iz strahu pred
smrtjo.

Nekatere Zivali oddajajo strup prav
tako kakor izloéajo nafe Zleze hormone,
Ugotovili so, da je jakost strupa od-
visna od letnega ¢asa: pajki na primer
so najbolj nevarni poleti, krastafe in
ribe pa med drstitvijo. Osa odda ves
svoj strup v trenutku, ko zleZe jajéeca.

Piki tarantul (neke vrste strupenih
pajkov, ki jih ni pri nas) in Skorpiio-
nov so pogosto smrtonosni. A ecelo nal
navadni pajek utegne bhiti prav neva-
ren macki ali majhnemu otroku, ¢e uko-
lje v ¢asu parjenja. Tudi mravlje, fe-
bele, ose itd. niso tako nedolZne, kakor
morda mislimo. Da prenaiajo usi in
stenice nalezljive bolezni, je pa znana
stvar.

Kaé¢ poznamo blizu 2000 razliénih
vrst. Nekatere so nevarne le prav majh-
nim Zivaleam, pri drugih so pa piki
hudo strupeni. Toda spet dela Zivalim
krivico, kdor trdi, da kaée napadajo lju-
di; ne, plazilke beZe pred élovekom in
se skufajo skriti. Nekatere kade briz-
gajo svoj strup iz daljave, da se laZe
ubranijo sovraznika,

Ni prav preganjati jeZa, saj ugonab-
lja kacde in se ne boji njihovega strupa.
A tudi élovek se lahko zavaruje pred
posledicami kadjega pika. Jetra in vra-
nica izloédajo mamred udinkovite proti-
strupe zoper kadji strup; to dokazujejo
indijski fakirji, ki brez skode preneso
kobrin pik. (»N. F. Presse¢, Dunaj.)

Duhoviti slikar

Pariz. — Karikalurist Sem, ki je pred
nekaj tedni umrl, je bil neizprosen kritik
moderne umetnosti.

»Podpis na sliki,« je rad dejal, kadar
si je holel privoititi moderno slikarijo,
»je samo zato, da flovek ve, kaj je zgo-
raj in kaj je spodaj.¢c

Neki umetnik, ki so ga vsi poznali po
njegovi  neprirodnosti in  pomanjkanju
Cuta za humor, je nekot dejal Semu:

»Samo bedaki ne cenijo moje umet-
noslile

>Res je,c je pritrdil Sem. »A potlolaZite
se: med njimi so tudi taki, ki jo cenijole

»Zdravniki,c je rad dejal Sem, »s0 ob-
zirnejii od porlretistov: svoje Zrlve po-
kopljejo, slikarji jih pa razstavijo.c

# 4 v
Nainoveisa Skotsha
»Ce ne prenchate objavljali Najnovej-
Se Skotske’¢, je pisal MaclIntosh uredni-

Stva svojega tednika, »si ne bom nikoli
ved izposodil pri sosedu vaSega listale

- L 3
primefla,te ceno in kakovost nasega blaga, od-

lo¢ili se boste za nakup zimskega pladta in perila pri tvrdki

Drago Gorup & Co.

LJUBLJANA, Tyrieva eesta 14 (Dunajska cesta)

GROF MONTE~CRISTO

Nadaljevanje s 5. strani

gozd, kakor bi Sel na izprehod.
Tode od ondod zavije proti Pa-
rizu, in se ustavi v mraku pred
svojo hiSo na Elizejskih poljanah.

Monte-Cristo se ozre na vse
strani. Vide&, da ni nikogar, po~
zove Alija in oba skupaj se pre-
vidno splazita skozi vrina vratca
v hiso,

Ko je bil grof v svoiji spalnici,
zapove Aliju, naj ga ltam poca~
ka, sam pa stopi v svoj kabinet,
zaklene pisalno mizo, spravi klju¢
v Zep in se vrne v spalnico. Med
tem je bil Ali zloZil na mizo gro~
fovo orozje, to je kratko karabin-
ko in dva dvocevna samokresa.
Grof je bil pripravljen.

Ura je bila pol desetih. Grof in
Ali pouzijeta kos kruha in popi-
jeta kozarec Spanskega vina. Na~
to potegne Monte-Cristo v stran
premi¢ni del zidu — varnosina
naprava, ki si jo je dal ureditj v
vseh sobah — in pogleda v so~
sednji kabinet. Skozi spalni¢no
okno je imel pa hkratu tudi raz-
gled na ulico.

Tako sta pocasi minevali dve
uri. Vladala je &érna tema, vzlic
temu sta pa cakalca s svojimi
osfrimi, feme vajenimi oémi za~
znala sleherni trepet dreves na
dvoriscu.

Po grofovi sodbi je bilo vloma
pricakovati ne skozi okno, tem-
vec¢ s prillicnih stopnic; Monte~
Cristo je bil namre¢ trdno prepri-
¢an, da zlo¢incem ni do njegove-~
ga denarja, nego do Zivlenja.
Sku3ali bodo najbrz vdreti v spal-
nico, in sicer po skrivnih stopni~
cah ali pa skozi okno v kabinet.
Zato zapove Aliju, naj se postavi
k vratom na strazo, sam pa ob-
drzi kabinet v oceh.

V Invalidskem domu je bilo iri
cetrt na dvanajst. Komaj zamre
poslednji udarec, ko se grofu za-
zdi, da slisi sumljiv 3um od ka-
bineta sém. Nalo za Irenutek
utihne, potem pa spet za3krablja.
Grof se skrivnostino nasmehne:
razumel je. VeSca roka je bila pri
delu, da izreze z demantom ste-
klo i1z okna.

Grof zacuti, kako mu srce hi-
freje utripa. Z roko da Aliju znak;
mutec stopi nesliSno za korak
blize.

Grofa je mikalo vedeti, s koli~
ko ljudmi ima opravka. Okno, ki
ga je obdeloval viomilee, je bilo
ravno nasproli odprtini, ki je imel
grof skoznjo razgled v kabinet.
In tako je videl senco ob tem
oknu, potem je bilo nekaj ¢asa
fiho, nato je pa steklo zaskrtalo,
ne da bi padlo na tla, Skozi na-
stalo vrzel je segla laket in iska~
la notranji zapah. Sekundo nato
se je krilo okna zavrielo na teca-
jih, in v sobo je skoé¢il neki moz.
Ta moz je bil sam.

»Ta se pa doshi upal« zamrmra
grof.

Takrat zaculi, da se ga je rahlo
doteknila Alijeva roka; obrne se.
Al mu pokaze na okno, ki je dr-
zialo na ulico.

Monte ~ Cristo  stopi  blize k
oknu in res uzre ¢ drugega mo-
za ki je stopil na obcesini ka-
men in oéividno prezal, kaj se
godi pri grofu, :

_»Aha,« si rece grof sam pri se~
Fi. »Dva sta: eden je pri delu,
drugi pa na strazi.«
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Nade zdravie

Kadar si

Nato pomigne Aliju, naj obdrZi
moza na cesti v oceh, sam se pa
vine na prejsnje opazovalisce.

Vlomilec je oprezno stopal po
sobi z rokami iztegnjenimi pred
se. Kmalu se je orientiral; dognal
je, da ima soba dvoja vrata, in
se je pripravil, da oboja zapahne,

Ko je stopal k spalniskim vra-
tom, je grof mislil, da hoc¢e na-
prej, in je naglo pograbil pistolo.
Toda motil se je; no¢ni obisko~
valec je samo porinil zapah.

Nato je moz potegnil nekaj iz
Zepa, polozil zadevo na mizo in
se obrnil k pisalniku. Tedaj je pa
opazil, da ni kljué¢a v njem.

Toda vlomilec je bil previden
moz, ki je na vse mislil. In ni
frajalo dolgo, ko se zaslidi roz-
lianje klju¢ev. Moz je bil prinesel
s seboj cel sveZenj vifrihov.

»Oho,« zamrmra Monte-Cristo
malone razocarano, »tak je res
samo tatle

Toda moz v temi ni mogel hitro
najti, kar je iskal. Zato se vrne
k mizi, kamor je bil polozil svoje
reéi, pritisne na vzmet — in pri~
hodnji mah razsvetli precej jarka
Iu¢ vlomil¢ev obraz in roke.

»Ni mogocel« Sepne presene-
¢eno Monte-Cristo in odstopi za
korak. »Saj to je.. .«

Al zgrabi za orozje.

»Mirle mu zapove gospodar.
»Orozje nama ni ve& potrebno.«
Nato mu nekaj tiho pove.

Mutec stopi k zidu in sname z
obesalnika ¢rr plas¢ in Sirok tri~
rogljat klobuk. Med tem pa grof

Kadar si kakorkoli ranimo odi,
moramo biti zelo previdni, zakaj sle-
herna poSkodba utegne trajno po-
kvariti prizadeto oko, dostikrat pa
oboli Se drugo zaradi prvega. Tak&na
obolenja se prav rada pojavijo za-
radi prav malenkostnih poZkodb ali
vsaj takih, ki se nestrokovnjaku zde
malenkostne. Take so zlasti pofkod-
be prozorne rozenice, NajboljSe je
pustiti ranjeno oko popolnoma pri
miru, ga obvezati z ofiS¢eno gazo in
oditi k prvemu zdravniku, ¢e le mo-
gote k ofesnemu specialistu,

Ce pade komu v oko kakSen pra-
Sek, mufica ali kak$na druga ne-
snaga, lahko tudi neve&fak odstrani
tuje telesce iz ofesa, de ni neroda.
Trepalnice je treba na Siroko raz-
preti in izbrisati prasek z mokrim
zmokljicem vate. Bog varuj s kak-
gnim instrumentom v oko! Tudi =z
nohtom, zobotrebecem ali drugim slig-
nim predmetom lahko hudo ranimo
roZzenico. ManjSe drobece prahu izpe-
rejo solze iz odesa, torej je treba z
ranjenim ofesom nepremidno s Eiro-
ko razprtimi vekami gledati v kak-
Sen bleSCe¢ predmet, pa se prifne
oko solziti, Kadar pa pri razprtih
vekah ni videti praska, lahko zapog-
nemo zgornjo veko navzgor. Bolnik
mora gledati na svoje Gevlje, resitelj

ramis oci

Nekaj navodil, kaj storis, e ti kaj pade v o¥i. — Previdnost je pri
ofch poscbno potrebna

pa prime s palcem in kazalecem za
gornje trepalnice, s sredincem &ge
upre v zgornjo veko in jo zapogne
fez prst. Lahko pa na zunanjo stran
veke polozimo zobotrebee in jo za-
pognemo Cezenj. Prasek, ki ga opa-
zimo na nolranji strani veke, lahko
potlej izbriSemo z mokro vato.
Opefene veke obveliemo z ofiide-
no gazo, namodeno v mesanici apne-
ne vode in lanemega olja (pol na
pol), ki smo ju kupili v lekarni. Ka-
dar se kdo opede z Zivim apnom, je
nujno potrebno, da mu takoj poma-
gamo, te ni zdravnika v bliZini. Cim
dalj ostanejo apneni delei v ofesu,
tem teije postanejo opekline. Apne-
ne delce, ki jih vidimo na ofesu ob
Siroko razprtih vekah in na notranjih
straneh vek, izbriSemo z mokro vato,
nato pa izperemo oko temeljito z
mladno vodo. Najbolj3e je, fe izbriz-
gamo oko z irigatorjem ali drugacno
tako pripravo za splakovanje. Seve-
da ne sme biti vodni curek prehud.
Z roZeno cevko irigatorja se ne sme-
mo dotakniti roZenice. Tudi slabe
opekline je treba hitro blaZiti. Ce
kane v oko kakina kislina, je treba
oko taloj splakovati z baziénimi raz-
topinami, torej z redko raztopino so-
de ali pa tudi kar z mladnim mle-
kom, "

odlozi suknji¢, telovnik in srajco;
svellobni pramen svetilike, ki je
prihajal iz sosednje sobe, se je
odbil od plulec iu'\]s:nu Bl Uy
kakrsne so nosili plemi¢i v sred-
njem veku. Toda ze prihodnji mah
izgine jeklena tunika pod dolgim
duhovniskim plaséem, grofovi
lasje se pa izgube pod tonzuro.
Trirogljati klobuk je dopolnil pre-
tvorbo grofa v abbéja.

Tat, ki se je bil zdrznil ob pre~
senecenem grofovem vzkliku, se
je bil med tem spet opomogel.
Zacel je s svojim orodjem obde~
lovati klju¢avnico pisalne mize.

Grof se prezirljivo nasmehne in
stopi k oknu; ocividno je bila
klju¢avnica posebne vrsie, ki se
grof ni bal, da ne bi bila kos vlo~
miléevi sprclnosti. Skozi okno
zagleda moza, ki je stopil z vo-
galnega kamna in hodil po ulici
sem in fja. Ko ga grof natanéneje
pogleda, se zdajci udari po &elu
In na ushicah mu zaigra komaj
viden usmev, Nato sfopi k Aliju
in mu tiho rece:

»Ostani skrit v temil Karkoli bi
slisal, ni¢ naj fi ne bo mar; vstopi
Sele, ko te pokliéem.«

Ali se prikloni v znamenje, da
je razumel.

Tedaj vzame grof iz omare
svefo, jo prizge in odpre ravno
v trenutku, ko si je tat dajal vne-
fega opravka s klju¢avnico, po-
tihoma vrata v kabinet. Sveco je
drzal tako, da mu je lu¢ obsevala
obraz,

Vrata so se tako tiho zavriela
v fecajih, da jih tat Se slizal ni.
Le " z neizmerno osuplostio je
opazil, da je v sobi nenadoma
postalo svetlo, in se je obrnil.
~_»Ej, dober veéer, dragi gospod
Caderoussel« pozdravi prijazno
Monte-Cristo. »Kaj vraga pa po-
‘Eenjate tu in ob tej uri?«

Se nadaljuje na & strani v 4, atolpcu

Danes je prisla k meni neka bol-
nica in zahtevala, naj jo zdravim po
nekem nadinu, o katerem je brala v
¢asnikih. Ne glede na to, da ta dama
ni imela tiste bolezni, za katero so
¢asniki priporofali neko novo szdra-
vilno metodo¢, bi je ne bil zdravil
po tistem nadinu, ker se mi ne zdi
pravilen in uspe3en. Bolnici seveda
n:sem hotel povedati kaj in kako mi-
slim, ker se mi ni zdelo umestno, da
bi ji povedal pravi vzrok njene bo-
lezni, sicer bi me pa menda tudi ta-
krat ne bila pravilno razumela. Bri-
¢as bo odsla zdaj k drugemu zdrav-
niku.

Na sploSno sem trdno prepridan,
da je popolnoma zgreseno, da nestro-
kovni &asniki porolajo o raznih zdra-
vilnih metodah, zlasti zato, ker taka
¢asniSka porotila ponavadi niti totna
niso. Dnevno &asopisje bi naj kved-
jemu porocalo o prav velikih medi-
cinskih odkritjih, ki so preizkufena
in nesporno dognana, Paé pa bi bila
po mojem mnenju dolinost &asnikov,
da bi obéinstve opozarjali na razne
bolezni in jim dajali strokovnjaske
nasvete, kako se je bolezni ogibati
in varovati in kdaj je bolniku brez-
pogojno potrebna zdravniska pomod.
Kajti ljudje izdajajo Se zmerom ved
denarja za to, da si bolezni nakop-
ljejo, kakor za to, da bi se bolezni
ubranili ali si jo pa ozdra-
vili,

Odslej si bom stalno zapisoval vse,
kar se mi bo zdelo vazno v moji
praksi, da izve tudi obé&instvo. To
bom tudi od ¢asa do Casa objavljal v
raznih ¢asnikih. ObSirnega razélenje-
vanja in objasnjevanja se bom ogi-
bal, ker se mi zdi neprimerno za ne-
sirokovnjaka,

V najved primerih, zlasti Je gre za
buda obolenja, se mi splob ne zdi

iz zdravnikovega dnevnika

prav, da bolnik ve, kaj mu je. Zanj
mora biti glavno to, da ve, kako se
mora ravnati, da se bolezni znebi.
Kako se pa njegovi bolezni po latin-
sko pravi, bi naj bilo zanj popolno-

ma nevazno, Poljudna imena bolezni

itak ni¢ ne povedo, paé pa zagrede
bolniki, ki jih kdorkoli potolaZi s po-
ljudnim vzdevkom njihove bolezni,
mnogokrat usodne napake, da jim
gre h koncu prav zares za koo, Je-
prav je bila njihova bolezen v raz-
vojnem stadiju nedolZna in bi se niti
ne bila razvila, &e bi bil zdravnik
predpisal pravilno zdravljenje,

Vzemimo n. pr. €loveka, ki ima
bolno srce. Njegovo bolezensko sta-
nje sploh ni resno, ker pa ve, da je
na srcu bolan, mu pri¢ne srce res
dasih hitreje in moéneje biti, to pa
samo zaradi skrbi in bojazni, da ga
ulegne srépna hiba lepega dne spra-
viti v krtovo deZelo. Ker pa &uti, da
mu sree moéneje utriplje in ga &asih
neprijetuo stisne okrog srca, feprav
je to samo posledica namisljene
skrbi, se pojavi bolefin stopnjujejo
od dne do dne. Razen tega ga tarejo
Se poklicne in dnevne skrbi, domis-
lja si, da je zaradi svoje bolezni
manj vreden delavee, ki lahko vsak
hip odpove, S tem se povedajo spet
njegove skrbi zaradi bolezni, bolezen
se pa poslabsa zaradi povedanih
skrbi. Ce utegne dober zdravnik ta-
kega bolnika pomiriti, se bo razvoj
bolezni koj obrnil v nasprotno smer
in bolniku bo odleglo.

Prav sli®na je zadeva z zviSanim
krvnim pritiskom, ZviSani krvni pri-
tisk sploh ni bolezen in taki ljudje
Zive prav take dolgo kakor drugi

smriniki. Saj se organizem prilagodi
mod&nejii funkeiji krvi, potlej gre pa
vse gladko. Ni dvoma, da se zaradi
razburjenja, Zalosli in skrbi krvni
pritisk zviia. Ce se torej &lovek, ki
trpi od zvifsanega krvmega pritiska,
zaradi tega razburja in si dela skrbi,
se njegov Ze itak zvifani krvni pri-
tisk e poveda,

V obeh primerih, torej pri sréni
hibi in pri zviSanem krvnem priti-
sku, bi bilo torej najbolje na bolnika
samo tolaZele in blagodejno vplivati,
torej mu vliti poguma in vere v nje-
govo mot in ga odvrnili od sleherne
bojazni zastran bolefin, ki se tu pa
tam pojavljajo pri sreu ali v moZ-
ganskem centru. Toda stvar ima dva
konea. Sluajno bolnik ne zaupa in
ne veruje zdravniku, ki ga je hotel
obvarovati razburjenja in zaviti spi-
ralo njegove bolezni v nasprotno
smer, pa stopi k drugemu, ki pove
vsakomur vse v obraz; tako izve, da
je modno bolan na srcu, ali da &uti
Sumenje v glavi zaradi premodnega
krvnega pritiska, Seveda bo potem
vse povsod raztrobil, da zdravnik N.
N. (to je oni prvi) ne zna ni¢ in da
sodi med staro Zaro.

H koncu povem fe to, da tudi an-
gina pectoris (angina srea), o kateri
danagnji dan toliko pifejo in ugibajo,
ni tako straina zadeva. Tudi z angino
pectoris utegne Clovek postati star.
Pripomnim pa, da bojazen in malo-
dugje tudi to bolezen pospeZujeta in
stopnujeta. Dr. R. W.

Branje v postelji

Ta grda razvada se je precej razdirila,
posebno pri ljudeh, ki teZko zaspe. To-
da Se takSni ljubitelji »vodoravnegac
branja morajo priznati, da je tak¥no po-
¢elje neprijetno za glavo, roke in ofi. In
ker tudi razsvelljava ne more biti v po-
stelji bogve kako dobra, je na dlani, da
morajo ofi prej ali slej obtuliti posledice.

A ne samo telo, tudi duh trpi pri
branju. Ce je knjiga dolgotasna, naj ie
bo; potem ¢lovek vsaj laZe zaspi. Toda
Po navadi je branje zanimivo, to pa od-
ganja spanec¢ in vrhu tega moino vpliva
na domisljijo, da deluje &e v spanju in

* ustvarja hude sanje.

A tudi v najboljfem primeru je bra-
nje pred spanjem, ko si ulrujen, le ma-
lo vredno, saj ¥lovek ne more biti ¥isto
pri stvari. In ko se iz te sbralnec pol-
zavesti zave in hofe videti, kaj je prav
za prav prebral, mora dostikral preli-
stati mnogo strani nazaj, preden najde
pravo zvezo,

Vse to dokazuje, da branje v postelji
ne samo ni ni¥ prida, temvef je tudi
nezdravo in zato nepriporotljivo.

Drobiz

Se zmerom drii, da je najzdravejie
zgodaj hoditi spat in zgodaj vstajati, —
Spanje pred polnofjo je najizdatnejSe.
Sploino naj bi odrasel ¢lovek spal po
osem ur na dan. Toda nekateri ljudje
imajo veljo potrebo go spanju in s0 pre-
spani Zele po devetih ali celo desetih
urah. Naj ne mislijo, da bi bilo to znak,
da ni pri njih nekaj v redu. Tudi spanje
je individualisti¥no: za ene vel, za dru-
ge manj.

-

NajvaZneja hrana je vsem Zivim bits
jem zrak. V vdibhanem zraku je 7902/
dufika, 20'94% kisika in 0'04% ogljiko-
ve kisline, v jzdihanem zraku je
70'687% dulika, 16'038% kisika in 4
odstotka ogljikove kisline,

*

Novorojenlek tehta pri rojstvu 8000 do
8500 gramov. V normalnih okolid¥nah
se dojenfkova tefa podvoji ¥ez pet me-
secev, potroji pa ob koneu prvega leta
njegove starosti. Petletni otrok tehta po-
vpreéno dvakrat toliko kakor enoletni,
dvanajstletnik pa dvakrat toliko kakor
petletnik,

Dr. OETKER-jevi

preparati so neprekosljivi!
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Bvedski kralj v Soli

8vedski kralj Oskar je neko¥ pridel v
neko dekliSko Solo. Zadal je tudi sam
nekaj vpraSanj, da vidi, koliko ufenke
znajo. Tako se ohrne na neko deklico:

>Kateri so najvelji Bvedski kralji, dete
moje?<

Brez obotavljanja pride odgovor:

»Gustav Adolf in Karl XII.¢

Kralj je hotel pridno deklico ravno po-
fvaliti, tedaj se pa oglasi neka druga
udenka, ki je kralj sploh vpradal ni bil,
in vzklikne:

»In Oskar II.!z

Kralj se nasiuehne, nato pa refe de-
kleteu, naj mu pove, kakine velike redi
je neki napravil za svojega vladanja.

Deklica dolgo premisljuje, a ni¢ pamet-
nega ji ne pride na um. Cedalje huj3a
zadrega jo obhaja, naposled se pa ne
more veé premagati in udari v obupen
jok: »Ne vem, gospod kralj...c

»Ne joti, dele moje,c jo poboZa vladar
po licu. »Tudi jaz namref ne vem.c

Nenavaden prestolni govor
Ko je bil v prejinjem stoletju angle-
Ski kralj Jurij 1V. Se regent, je stavil 8
poslancem Sheridanom, znanim pisate-
ljem veseloiger, sto funtov, da se upa v
prestolnem govoru re¥ vsako neumnost,

yTMar g o

Cajnoc maslo, silad v
koschkih, namizne
gordice, sadni sok

ne da bo zato kdo presenelen. In res je
regent pozneje rekel sredi svojega pre-
stolnega govora:

»Glej, érna oveale ne da bi se bil kdo
zgenil.

Srdit, da je izgubil stavo,
Sheridan k poslancu Canningu:

2Za boZjo voljo, ali niste ni¥ slilali?¢

»Pat,« odvrne Canning. »Regent je re-
kel: ,Gle], ¥rna oveal' — u ker vas jo
pri tem tako &udno pogledal, sem si pal
mislil, da je ta pripomba samo vam na-
menjena.<

se obrne

Anglek in Ameritan
Pojedina pri zelo ponosnem lordu.
Zdajei potegne AngleZ zelo star zlatnik
iz Zepa in ga pokaZe svojim gostom:
»Kralj, ki ga vidite na tem zlatniku,
je mojega pradeda napravil za lorda.c

Krizanka Stev. 25

oklofutal? ToZil ga bom!
prita?«c
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Pomen besed.

Vodoravno: 1. velik krifanski praz-
nik, 4. ena izmed muz, 5. stopinja, 8, iz-
brisanje, 11. tropa, 13. del glave, 14.
medmet, 15. pomoZmi glagol, 16. prvi
¢lovek (2. sklon), 18. krstno ime znane
filmske ipralke, 10. stara grika pokra-
jina, ki so ji bile Atene glavno mesto,
21, povréina, 22, reka med Slovenijo in
Hrvatsko.

Navpidéno: 1. prosjak, 2. vrodina, 3.
slaba juha, 6. kraj na Gorenjskem, 6.
vihar, 7. pisalo, 8. krajevni prislov, 9.
FinZgarjev junak, 10. dan v tednu, 12.
prva Zenska, 16. svilnato blago, 17. hun-
ski kralj, 20. stevilo.

Reﬁi;tet kri%anke Stev, 24,

Vodoravno, po vrsti: meso, umor,
o, opera, e, doba, atek, ahat, lima, o, o,

glad, mina, rana, ivan, a, ambra, d, do-

A, ATRE; - e e

Smeje se sefe neki Amerifan v #ep in
potegne iz njega srebrn dolar:

»>Ali vidile Indijanca na kovancu? Nu,
ta je napravil mojega pradeda za an-

gela...c
Odkritosrino

>Ali ste videli, kako me je nesramneZ
Saj ste bili

>Stradno Zal, nisem bill To stvar bi sl

bil res z uZitkom ogledallc

Erotika
»Mama, kaj je to: erotika?c¢ izpraSuje

nadobudni najmlajsi,
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IZDELUIJE:

iz bombaZa in
Zahtevajte samo iz
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ZAHTEVA]JTE

JUGOSLOVENSKO - CESKA
oV tekstilna industrija

barvano in tiskano blago
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»Moj Bog, kako naj vem?«¢ odvrne ma-
ti in vzdihne. »Enajst otrok sem morala
vzrediti — kje naj bi pa potem vzela
fas, da se brigam za takdne refil...c

*

»Nu, Jurlek, ali si pismo v redu vrgel
v nabiralnik?< vprafa mama.

»Sem, mamica,c¢ prikima zadovoljno
Jurtek. »Dinar sem ti pa nazaj prinesel,
sem kar brez znamke vrgel noter, ker
me ni nihfe videl.c

e prabeh g boGs
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KRANIJ

umetne svile.
delike te tovarnel
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Pis.alni stroj Ze za
Din 2800'-
T RexBs.

LIUBLIANA, GRADISCE 10
Tel. 22-68

PROSPEKTE!

Diake, cenj. dame!

na licu itd. Vas Zenirajo, kvarijo Vam
lepoto, eleganco in sramezliivost
»Venerae eliksir Vas redi v par
sekundah. brez belefin. hrez opas
nosti vseh nepotrebnih dlak.
Narotite Se danes lepo di%eéi
sVenerat eliksir, ne bo Vam Zal
Dobi se ali po posti poflje:
1 stekl. za Din 10 (predplaéilo),
na povzetije 18—, dve Din 28—
tri Din 88—

RUDGLF COTIC, Liubljana Vil

Jangeva 27 (prei Kamoiska 10a)

Din 1000°- placam

ako Vam 2Radio Balzame ne od-
strani kurjih ofes. bradavie. trde
koze. bul itd.

Ze dalj ¢asa nisem it naro®il.
ker ljudje poskuSajo raznovrst
na sredstva. n sedaj so se pre-
pritali. da je Va¥ preparat Se
najbolii. in ga zopet gahtevajo.
Frane Maéek, fevljarna, Dol
Logatee,

Zahtevajte povsod v Vadem interesu

samo *Radio Balzame. Dobi se ali

po po&ti poilje: 1 lonfek za Din 10

(predplatilo, Na povzetje Din 18'—.
dva 28'—. tri Din 38—

RUDOLF COTIC, Liubljana Vil

Janfeva 27 (prei Kamniska 100)

Za razpokane roke

Co imate rdele ali razpokane roke,
rabite preizkuieno specialno kremo »Je
fais blance. JamEimo Vam, da bodo VaSe
roke Ze po prvi uporabi bleitele bele,
mehke in gladke. 1 tuba samo Din 10 —.
Po podti razpoSilja Glavno zastopstve in
galoga za Dravsko banovinoe Henrik
Breznic, Ljubljana. Gledaliika ulica 10.

Nepotrebnih dlatic

na obrazu. rokah. nogah. prsib itd. se
z lahkoto. hitro in zanesliivo odkriZate
z uporabo Erbol-prafka. — To sredstvo
takoi odstrani dladice & koreninami vred
in stane 2z navodilom Din 15— Po pofti
razposilia Glavno zastopstve in zaloga
za Dravsko banovine Henrik Breznie,
Ljublinna. Gledalitka wuliea &tev, 10.

Nem3&ino, esperanfo in sloven~
&lino pouluje pismenim pofom
Jezikovna dopisna Sola na Jese-
nicah (Gorenjsko). U&nina nizka.
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Zahtevajte prospekt, PriloZite
znamko za odgovor. '

GROF MONTE-~CRISTO

Nadaljevanje 8 7. strans

»Abbé Busonil« vzklikne Ca-
derousse.

In od neizmerne groze, ne ve~
do¢, kako bi si pojasnil abbéjev
prihod, ko je vendar zapahnil
vrata, spusti Sop vilrihov na fla
in obstoji kakor od strele zadet.

»Abbé Busonil« zajeclja v dru~
go Caderousse, bedasto strmed
v grofa.

»Kajpada, abbé Dusom; zelo
me veseli, da se ga Se spomnite,
dragi gospod Caderousse — do-
kaz, da imava dober spomin, saj
bo, ¢e se ne molim, ze skoraj
deset let, kar se nisva videla.«

Ta mirna porogljivost je na-
vdala Caderoussa Se s hujso
grozo; v glavi se mu je zvrtelo.

»Abbél Abbél« zajeclia s Skle~
pecodimi zobmi in sklene roke v
kréevito stisnjeno pest.

s»Tak gospoda grofa Monte~
Crista mislimo okrasti, kaj?« po-~
vzame dozdevni abbé.

»Gospod abbé,« zajeclia Cade-
rousse in se zaman poskusa spla-
ziti k oknu ki mu ie dohod do

| Vabimo Vas k nakupu v
' najcenejii oblatiinici

{ A. Presker

' Sv. Pelra cesia 1%

njega Monte-Cristo neusmiljeno
odrezal. »Gospod abbé, res ne
vem... prosim. veriemite mi...
prisczem vam .. .«

»Vlomlj=no okno,« nadaljuje
grof, »vlomilska svetilika, Sop vi-
trihov, na pol vlomljena miznica:
menda se razumeva?«

Caderousse se je skoraj zadu-
5il, tako mu je postalo vroce.
Gledal je, kie bi naSel kot, da se
skrije, kje bi izteknil luknjo, da
se pogrezne vanjo.

»Vidim, da ste $e zmerom sh,
gospod morilecl« rec¢e grof.

»Ce ze vse veste, gospod abbé,
vam tudi ne more bili neznano,
da nisem jaz ubijal temvec Cm:-
conte: tudi sodniki so to 1zprevi-
deli in so me obsodili samo na
galeje.«

»Svojo kazen ste forej odse-~
deli, zdaj vas pa spet srecam pri
opravku, ki vas bo vnovi¢ spravil
na galeje!l Ce kaj vem, vas lo
utegne glavo stafile

»Gospod abbé, nisem sam Kriv.
Neka sila v meni me viece zd
seboj, da.. .«

»Tako pravijo vsi zlocinci.«

»Beda, v kaleri Zivim ...« -

»Molcil« ga prezirliivo ustavi
Busoni. »Beda prisili ¢loveka, da
zaéne prosjaciti, da ukrade kos
kruha pri peku, ne pa da gre in
viomi v tujo hiSo, meneé, da ni
nikogar doma. Ali si tudi iz bede
umoril zlatarja Joannésa, ko *i ie
Ze nastel 45.000 frankov za de-~
mant, ki si ga od mene dobil ~
hote¢ se polakomniti i demaria
1 denarja?« .

»Qdpustite, gospod abbél« ja-
me jadikovati Caderousse. »En~
krat ste me Ze resili, o, resite
me 3e drugic Saj ste sami — ali
pa nemara Ze Cakajo orozniki, da
me zgrabijo?« '

..Se nadaljuje v novem letniku
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Izdaja za konzorcij »DruZinskega tednikas K. Bratufa, novinar; urejuje in odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur & d. ¥ Ljubljani;
za tikarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani.



